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ANOTACE

Diplomova prace se zabyva literarnim humorem Vojtécha Steklace
v tvorbé pro déti a mladez . Jeji tvodni €ast pojednava o humoru jako o
literarni komické kategorii a o jeho zastoupeni v détském Zivoté a literature.
Druha ¢&ast je vénovana literarné védni analyze a interpretaci autorovych
humoristickych dél se snahou odhalit — postihnout specifické znaky autorovy
situaéni, charakterové i jazykové komiky. Diraz je kladen na nejnapadné;jsi
rysy jeho humoru. Nasleduje srovnani autorovy humoristické tvorby s jinymi
autory téhoz zanru a shrnuti zakladnich znaki a motivl. Soucasti diplomové

prace je také pfiloha se zékladnim tdaji z autorova zivota a dila.

ANNOTATION

The theme of this graduation thesis is literary humour of Vojtéch
Stekla¢ in children’s literature and juvenilia. The introduction to the theses
discusses humour as a kind of literature and a part of children’s life and
reading. The next part applies oneself to literary analysis and explication of the
author’s humour writing. The aim of that was to find out the specific characters
of situational, character and lingual comicality of Vojtéch Stekla¢ and to
accentuate the key principle of his humour. Humour of Vojtéch Stekla¢ is
compared with other authors of the same kind of literature. Than there is a
summary of main motives and characters. A part of the theses is a supplement

relating to the author’s biography and bibliography.
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UvVOoD

Humor neodmyslitelné patii k Zivotu kazdého ¢lovéka. V Zivoté ditéte
je o to vyznamnéjdi, ze dité se jeho prostfednictvim zaclefiuje do socidlniho
prostiedi dospélych, které je z jeho pohledu zatizené Sedi povinnosti a zodpo-
védnosti a upjatého chovani. Déti maji tendenci situace, které dospéli povazuji
za vazné, zlehCovat. Prostfednictvim humoru se snazi zjednodusit si sloZity
néahled rodi¢i na vychovu.

V dusevnim vyvoji a chapani novych situaci pomahaji ditéti nejen rodi-
e, ale i literatura. Ditéti se dostava do rukou jiz v pfedskolnim véku, jeji vliv
je vsak uplny az tehdy, kdyz si samo za¢ne &ist. Pak se stava neodmyslitelnym
pruvodcem ¢lovéka po cely jeho zivot. Kniha je plsobiva nejen svym obsa-
hem, ale také svou formou, ktera je od obsahu neoddélitelna. Jednou z charak-
teristickych vlastnosti ditéte je snaha (nékdy i podvédoma) napodobovat. Dité
napodobuje dospélé, své kamarady, vzory kladné i zaporné. Knizni hrdinové
jsou nejméné stejné pusobivi jako osoby nejbliz§iho okoli ditéte. Maly Etenaf
proziva spolu se svym hrdinou jeho radosti, smutky, touhy, déj knihy ho zcela
pohlti. Proto je nezbytné, aby v détské literatufe byl obsazen i vychovny faktor.
Jelikoz ma vsak kazdé dité uréitou tendenci branit se vychovnému puisobeni, je
velmi dulezité, aby tento vliv byl do urdité miry skryty a ¢tenaf si svoje pouce-
ni neuvédomoval. Jednou z mnoha autorovych tviiréich moznosti je humor.

Humorné ladénymi pfibéhy provazi étenafe détsky hrdina, jehoz bez-
prostfednim, zivym a realistickym vypravénim, typickym détskému mysleni a
jazyku, vtiskuje autor pfibéhu zivost a vérohodnost a souc¢asné vytvari komické
situace tam, kde by jinak nemohly vzniknout.

Tato diplomova prace je zaméfena na literarni humor jednoho z naSich
pfednich humoristickych autorti pro déti a mladez — Vojtécha Steklace, ktery se
tvorbou détského humoru zabyva vice nez tficet let. Autorovy piibéhy zaujaly
jiz nékolik ¢tenaiskych generaci a provazely je jejich détstvim a dospivanim.

Jeho pojeti pfibéhu i détskych hrdind je natolik nadasové, Ze i dila starSiho




vydani oslovuji sou¢asnou generaci détskych ¢tenait, coz jejich nad¢asovost
jenom dokazuje.

Ptiprava, zaméfeni a metodologie prace je zaloZena piedevsim na studiu
informaci o autorovi a jeho dile a také informaci souvisejicimi s humoristickou
literaturou. Diilezité bylo téz prostudovani autorovy tvorby a souvisejicich od-
bornych prament, jejich sledovani v dobovych, typovych, zanrovych a vyvojo-
vych souvislostech. Po zji§téni urcité analogie s jinymi autory téhoZ Zanru pro
déti a mladez bylo provedeno srovnani Steklacovy tvorby s témito dily. Ze
ziskanych poznatkii jsou pak vyvozeny zavéry, v nichZ jsou shrnuty charakte-
ristické vlastnosti literarniho humoru Vojtécha Steklace v tvorbé pro déti a
mladez.

Cilem této prace je postihnout specifické znaky literarniho humoru Voj-
técha Steklade a poukazat na dulezitost humoru v détské literatufe v navaznosti

na vychovu ditéte a tvorbu jeho osobnosti.




1. Humor jako kulturologicky fenomén

Slovnik literarnich pojmu (1984) vymezuje humor jako jednu z forem
komic¢na, jejiz doménou je ismévné a chapajici hodnoceni smé3né situace nebo
objektu. Odlisuje kladnou, milou a utéSujici komedialni polohu od vysméchu a
satiry. Casto byva terminologicky vymezovan ve vztahu k ironii a sarkasmu.'

Humor a komiku je mozno zachytit v perspektivé celé fady spolecen-
skovédnich obort, ve filozofii, v psychologii, sociologii, antropologii, historii,
estetice, lingvistice, v teoriich literatury a uméni ¢&i v kone¢né zastieSujici ob-

lasti kulturologie.

1.1 Humor jako komicka kategorie

Komiéno (z feckého kdmos = vesely plivod, zabava) je forma emocio-
nalniho hodnoceni jevi — at’ Zivotnich ¢i estetickych, projevujicich se zpravidla
smichem jakozto fyziologickou reakci subjektu.

Komika je vymezena téZ narodnostné — jsou jevy, které ur€ity narod za
komické nepovazuje, i kdyz objektivni pfedpoklad zistava nezménén. Pfitom
fadu jevu (hloupost, lakotu apod.) povazuje za komické vétSina narodi.’

V komice dominuji ¢tyfi hlavni orientace: ironie, humor, absurdita
a naivita. Historicky nejmladsi je humor. Ve svém smyslu komické kategorie je
anglického pivodu (humour), i kdyZ jeho varianty z pfechodu renesance a ba-
roka lez zachytit v ital§tiné (umore) a ve §panélstiné (buen humor).

Anglické slovo humour vychazi z latinského vyrazu humor, ktery mél
vyznam vlhkosti, moku, vlahy, tekutiny a oznafoval humoralni Stavy

v lidském téle, respektive temperamenty, které z poméru jednotlivych 3tév

"Viz VLASIN, S a kol. Slovnik literdarni teorie (1984), s. 140.
> Viz BORECKY, V. Teorie komicna, s. 36.
3 Viz VLASIN, 8. a kol. Slovnik literdrni teorie, s. 141.




vyvozovala hippokratovska medicina. Do 16. stoleti nemélo jiny vyznam ani
v angliéting.*

Koncem 17. stoleti se ujima humor i ve vyznamu smé$na a komi¢na
a v 18. stoleti pronikd slovo humor do vSech evropskych jazykt. OdliSuje
usmévné kladnou, milou a utésujici komedialni polohu od vysméchu, karikatu-
ry a satiry. Humor se stava terminem nepftelozitelnym, se specifickym vyzna-
mem, vyZadujicim svou teorii.’

Smich, humor, veselost, radost — ve své podstaté jde o néco emocional-
niho, citového a pocitového. Vzdy jde o jisty projev nalady, dobré a radostné.
Emocionélni stav dobré nalady se projevuje veselosti ¢i ptimo vybuchem smi-
chu.’

Humor je mimofadné dilezitym prostiedkem rozvoje socialnich schop-
nosti a dovednosti. Kazdy jedinec se rodi se schopnosti vnimat a ocefiovat hu-
mor. Humor napomaha také tomu, aby se ¢lovék dokazal snaze vyrovnat s pro-
blémy, zivotnimi pfekazkami, stresem ¢i uzkosti. Sebereflexe a sebepoznani
prostiednictvim humoru je také neobycejné diilezita.”

Nic neni humomé samo o sobé, nic nevzbuzuje emoce smichu absolut-
né, vzdy a v kazdé situaci - smich se rodi jediné v relacich k né¢emu jinému.
Kazda humorna situace ma svij ,,dolni prah™ a svij ,.horni prah* a oba jsou
nepiekroditelné: pokud nékdo trochu uklouzne a jen se zakymaci, nestoji to za
smich, situace nedoséhla svého ,.dolniho prahu®, jestlize upadne a zlomi si vaz
o obrubnik chodniku, také se nikdo nesméje, protoze situace piekrocila sviij
,horni prah“. Hranice je dana zakladni humanni vybavenosti ¢lovéka, k niz

patii i lidské védomi sounalezitosti.*

4 Viz BORECKY, V. Teorie komicna, s. 36.

3 Viz VLASIN, S. a kol. Slovnik literdrni teorie, s. 141.

® Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a détsk4 kniha. In Zlaty mdj, 1969, ro&. 13, &. 8,
s. 477

" Viz GEJGUSOVA, 1. Ceska §kola a humor. In Shornik prispévkii z odborného semindre,
2001, s. 77

¥ Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a détska kniha. In Zlaty mdj, 1969, ro¢. 13, &. 8,
s. 484,
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Takzvany horni a dolni prdah humoru je tedy moment, v némz se text
za¢ina jevit jako humorny a je pocitovan jako smésny, u ditéte i dospélého je
odlisny.’

1.2 Dité a humor

Humor je zcela jisté nezbytnou soucasti Zivota déti i dospélych. Muze
byt chapan jako zplsob chapani svéta i umeéni vidét svét kolem sebe. Pro déti
byva piijimani svéta prostfednictvim humoru a optimismu veelku pfirozené. A
je dobré, kdyz se dospélym podaii pfevzit a podpofit u déti tento radostny a
Stastny piistup k zivotu. Dilezity je pfedeviim diraz na humor laskavy a pfi-
vétivy. Vidime, odkryvame a pojmenovavame smésné véci, rizné nedostatky,
tykajicich se lidi a situaci, projevujeme radost ¢i smich nad ne¢ekanym. Nejde
ale o humor zly, ublizujici, zesmé$nujici s vyrazné negativnimi rysy a dopa-
dem.'”

Pii sledovani ontogenetického vyvoje détské osobnosti zjistujeme, Ze
smich je nejprve instinktivni reakci, ktera vyjadiuje ur¢ité uspokojeni. Je tedy
neklamnym vyrazem psychického uvolnéni a citového uspokojeni ditéte."’

Ve své primarni, ryze fyziologické podobé je smich vyrazem spontan-
niho projevu spokojeného organismu: novorozené se sméje prosté proto, ze se
mu pohodIné lezi, Ze je mu dobfe. Tento spontanni smich se ¢lovék teprve udi
spojovat s tim, co se déje v jeho okoli, co pro né¢ho nabyvéa vyznamu — a stale

- . 7 . kgl
méneé je schopen a ochoten zmat se ,,pro nic za nic™. 2

? Viz TOMAN, J. Literarni humor v recepci détského &tenafe. In Shornik prispévkii z odborné-
ho seminare, 2001, s. 8
' vViz SLADOVA, J. Nékolik poznamek k otézce literarni terminologie ve vztahu k humo-
ru a jeho podobam v osnovéch literatury na ZS. In Shornik pfispévkii z odborného semind-
Fe, 2001, s. 63
""'Viz TOMAN, J. Literarni humor v recepci détského &tenéte. In Shornik prispévkit
z odborného semindre, 2001, s. 6.
2 Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a détsk4 kniha. In Zlaty mdj, 1969, ro¢. 13, &. 8,
s. 478.
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V predskolnim véku je jiz dité schopno provadeét ¢i se ucastnit nevazané
legrace. V tomto obdobi je humor neodluditelné spjat s hlavni détskou ¢innosti
— hrou.

V obdobi povinné $kolni dochazky je humor v Zivoté ditéte velmi dile-
zity. Dité ma své povinnosti v rodiné i ve 8kole a ob¢as je zahrnuto neimérny-
mi pozadavky. Ty mohou vyvolavat stresové stavy. Pravé humor a smich na
dité pasobi osvobodivé a uvolnéné. Dodéavaji mu sebedivéru a sebevédomi a
posiluji tak viru ve vlastni schopnosti. Prostfednictvim smichu, humoru a vese-
losti se dité dokaze lépe adaptovat ve svété dospélych a dokaze snaze komuni-
kovat s ostatnimi détmi a zaclenovat se do jejich kolektivu. Humor a smich
navozuje u ditéte zivotni optimismus. Pokud se na svét a sviij Zivot v ném do-
kaze divat vstiicnym, laskavym a pfedev§im optimistickym pohledem, bude
pro dité jeho pfijimani bezesporu snazsi, pfijemné;si a piijatelngjsi."

Nejéastéjsim zdrojem smichu je pocit pfevahy détského recipienta nad
literarni postavou, anebo zobrazeny jev vyrazné se odliSujici od poznané nor-
my. Détsky humor v sobé slucuje prvky komiéna a tragi¢na, smich i plac, ale
upozorniuje také na specifiku détského vysméchu, v némz by se mél spatfovat
nikoliv aspekt eticky, nybrz pfirozeny mentalni projev ditéte, naprosto zbave-

ny pocitu moréalniho provinf“:ni.I4

'*Viz TOMAN, J. Literarni humor v recepci détského &tenafe. In Shornik pFispévkii
z odborného semindre, 2001, s. 6.

'“ Viz TOMAN, J. Literarni komika v recepci détského &tenate. In Zlaty mdj, 1991, rog. 35,
&. 4, 8.210.
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2. Humor ve spolecenské proze pro déti a mladez

2.1 Spolecenska préza s détskym hrdinou

Piibéhova proza ze Zivota déti zobrazuje udalosti ze skute¢ného Zivota
ditéte. Pfiblizuje détskym ¢tenafim zakladni a typické piiklady mezilidskych
vztaht a Zivotnich situaci. Autofi tak cht&ji pomoci malym ¢tenaiim k lepSimu
poznani okolniho svéta a k snadngjsi orientaci v ném."

Z ontogenetického hlediska se piibéhy ze Zzivota déti objevuji v détské
Cetbé jiz velmi brzy, tzn. jiz v obdobi ptedSkolnim, a to ve formé vypravéni
dospélych — nejéastéji rodi¢h. Ti velmi ¢asto vyuzivaji aktualni udalosti ze Zi-
vota ditéte nejen pro jeho pobaveni, ale také pro moralni ponau(‘,em'.l6 Piib&ho-
vé proza s détskym hrdinou prostupuje viemi etapami ¢tenaiského vyvoje dité-
te na zékladni i stftedni $kole a provazi jej i v dospélosti.

Piibéhova proza s tematikou détského zivota v sobé zahrnuje fadu roz-
manitych utvarl, zanrovych forem a typi: ma podobu é&rty, povidky, novely
nebo romanu. Zachycuje prostfedi venkovské i méstské, miize byt vypravénim
o dobé minulé, soucasné i budouci a také funkéné vyuziva uméleckych postupt
a prvku jinych zanrd, napf. pohadky nebo prozy dobrodruzné, védeckofantas-
tické, detektivni a cestopisné. Typickym piibéhem z détského Zivota je prazd-
ninovy piibéh, pfibéh s divéi hrdinkou, piipadné s chlapeckym protagonistou.

Piibéhova préza s détskym hrdinou je velmi Gzce spjata s kazdodennim
Zivotem malych ¢tenafi. Podava umélecky obraz autentického svéta ditéte. Déj
se nejéastéji rozviji na zakladé moralnich a socidlnich konfliktd détskych pro-
tagonistil, v nichZ se projevuje a provéiuje jejich charakter a vztah k okolnimu
svétu (k détem, dospélym, roding, skole, ptirodé, spole¢nosti) a v nichz se od-
razeji aktualni problémy doby.

Zasadni postaveni v tomto Zanru zaujima détsky hrdina. Je hlavnim

nositelem déje a autorova zaméru. Na rozdil od pohadkovych postav vystupuje

"* Viz TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 73.
'® Viz CHALOUPKA, O. - NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literaturylll, s. 10
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détsky hrdina jako rovnocenny (tzn. referenéni) partner détského &tenéfe. Dité
tak zjist'uje, Ze ma s hrdinou knihy hodné spoleéného: stejné potieby, zajmy,
pocity, prozitky a zkusenosti. Setkava se i s davérné znamymi vztahy k rodi-
¢am, sourozencum, prarodi¢im, kamaradim, spoluzakim, u¢itelim, k pfirodé i
spole¢enskému déni.'” Détsky &tenaf ma tedy moznost v hrdinovi se poznat a
ztotoznit se s nim. Motivy s pfibéhi porovnava se skute¢nymi udalostmi ze
svého zivota a se svymi zkuSenostmi. Roste ¢tenafskd i jind zkuSenost ditéte,
jeho schopnost tfidit a zobectiovat, uvadét skute¢nosti do vztahti. Autofi uva-
déji do zorného pole ¢tenait postavy a déje, které piesahuji jejich aktualni zku-
Senost, podnécuji v nich potfebu za¢lenovat nové informace do jiz existujicich
myslenkovych struktur. Autofi u¢i malého &tenafe zaujimat ke skutecnosti
emocionalni a etické postoje, formuji jeho socialni a mravni citéni. Umoziiuji
mu lépe se vyznat v mezilidskych vztazich a snaze se za¢lenit do okolniho své-
ta, tedy i svéta dospélych.'®

Skute¢nost, Ze se détsky &tenai dokaze identifikovat s détskym hrdinou,
se projevuje v tom, Ze obraz détského protagonisty psobi vérohodné a pre-
svédéivé. Stava se tak pfirozenym vzorem pro détského recipienta. Ten pak
svého hrdinu napodobuje, a to jak v jeho chovani a jednani, tak v jeho mysleni
a citéni. Maly ¢tendf détského hrdinu napodobuje a srovnava s vlastnimi Zi-
votnimi zkuSenostmi.

Préza s détskym hrdinou muzZe ¢tenafi nahrazovat nedostatek citi a ko-
munikace v roding i ve 8kole. Ctenat muze diky fiktivnimu hrdinovi ziskat
kompenzaci za chybéjici predstavy, prozitky, emoce a poznani.

Vzhledem k duSevnimu zaloZeni ¢tenare mlads$iho $kolniho véku pfeva-
7uje v piibéhové proze s détskym hrdinou harmonie, konflikty se vesmés fesi

smirné, pithody mivaji humorné ladéni, vyznivaji optimisticky a kon¢i happy-

7 Viz TOMAN, J. ¥/ 'vbrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 74.
" Viz CHALOUPKA, O. - NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury 111,
s
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endem.'’ V &etb& dospivajicich &tenaiti nabyva zanr prib&hové prozy s détskym
hrdinou daleko vétsi vahy, dostava se do centra ¢tenafské pozornosti a stava se
vedle dobrodruzného piibéhu hlavnim zanrem. Tento jev je podminén piede-
v$im zménami détské psychiky v obdobi pubescence: rozviji se détska schop-
nost vnimani a poznavani skute¢nosti, prohlubuje se zejména schopnost zobec-
néni a abstrakce. Socialni citéni zaméfené dosud vice na utvafeni pfedpokladu
zafina mit povahu konkrétniho zajmu o vztahy mezi lidmi, o Zivotni hodnoty.
Soubézné se dité intenzivnéji soustied’uje na svou vlastni osobnost. Snazi se
nalézt svou hodnotu a zaclenit sebe sama jako rovnopravného partnera do spo-
le¢nosti dospélych.

U pubescentnich ¢tenafti se vyrazné projevuje potieba identifikace se
vzorem, s hrdinou realnym nebo fiktivnim, od n¢hoz by mohli pfevzit ty vlast-
nosti, které jim imponuji a které by si pfali sami mit. Identifikace pomaha
mladému ¢lovéku odhalit potencionalni vlastnosti, které nemiize projevit ve
skute¢ném zivoté a rusi tak i zmatek postojii, ndzoru a citi, ktery v ném panuje.
Zaroven je ale tieba vidét, ze v urditém okamziku dité citi potfebu se od svého

vzoru odpoutat, aby se mohlo postavit skuteénosti v jejim plném rozsahu.”

2.2 Humoristicka kniha pro déti

Kazda humoristicka knizka pro déti i pro dospélé musi ve ¢tenaii doka-
zat vzbudit ochotu bavit se a spontanné se smat. Smich, veselost a humor neod-
lucitelné patii k détstvi. Dité ma rado smich a radost. Diky nim poznava nejed-
nou pocit ptevahy, pocit, ze dovede zvladnout danou situaci lépe nez né¢kdo
jiny ¢&i pfinejmensim stejné tak dobfe. Humoristickd kniha miZze oslabovat ¢i
uplné rozptylovat pochybnosti ditéte o sobé samém, o jeho schopnostech, moz-

nostech, dovednostech a pfedpokladech. Dodava mu diveéru v sebe sama.

" Viz TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 75.
*Viz CHALOUPKA, O. - NEZKUSIL, V. Fybrané kapitoly z teorie détské literatury 111,
s. 18=17.
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Neékteii autofi knizek pro déti velmi ¢asto propadaji klamné predstavé o
humoru. Domnivaji se totiz, Zze ,,humor* v détské knizce lze vytvofit ryze vnéj-
$imi prostiedky, které maji maly ¢i zcela Zadny vyznamovy dosah: nejznamé;jsi
a necast€jsi jsou jména a prezdivky radoby komického typu a postava ditéte —
nesiky. Zejména druhy z téchto prostiedkl pomérné dosti ptesné mifi na détsky
pocit sebejistoty, ktera se pifirozené vzdy posiluje v konfrontaci s vylozenym
nesikou.

V humoristické knize je nezbytny happy-end a jakékoliv ohroZeni hlav-
niho hrdiny mtze byt pouze do¢asné a pomijivé. Neznamena to v8ak, Ze humo-
risticka knizka se pohybuje mimo Zivotni problematiku détského ¢tenare. Ditéti
je v8e zakladni zivotni problematikou, v3e pro né¢ znamena poloZeni a feSeni
otazek. Pokud si nékdo mysli, Ze humoristicka kniha je pouze oddech a ,,zéba-
va“, je to dojem mylny a zjednodusujici. Uvolnéni a relaxace, jez kniha tohoto
druhu poskytuje, neni samoucelny oddech, toto uvolnéni ma v Zivoté ditéte
velky vyznam, zejména pak pro déti prepubescentni a na po¢atku pubescence.
V tomto obdobi patii humor a literarni komika k rozhodujicim faktorim, které
umoziuji ditéti, aby dokazalo najit své jistoty a hodnoty, aby dokdzalo najit
samo sebe.”!

V mnoha humoristickych dilech lze nalézt komiku vybudovanou na
kontrastu. Bylo by dosti jednotvarné, kdyby se tento kontrast realizoval mezi
dvéma protihra¢i pfibéhu. Tento kontrast 1ze vymezit daleko $ifeji jako ,,proti-
polovost dvou ruznych svétu“. Jako ptiklad 1ze uvést pana, ktery uklouzl na
bananové slupce. Ten rozesméje ¢tenafe ¢i divaka tehdy, je-li oblecen ve fraku
a m4 hedvabnou §alu: je to distojny, suverénni pan a jeho nehoda je protipélem
této diistojnosti. V piipadé, Ze na bananové slupce uklouzne uplakané dit€, kte-

ré hleda svou maminku, se nikdo nezasméje.

' Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a détsk4 kniha. In Zlaty mdj, 1969, roé. 13, &. 8,
s. 478 —480, 491 —492.
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Piimymi nositeli prvki komiky mohou byt také jazykové prostfedky, a
to 1 na Grovni slovniho spojeni i jednotlivého slova. Rozsah jazykovych pro-
sttedki humorného obrazu zahrnuje viechny vrstvy spisovného a nespisovného
jazyka. Slovo ¢i slovni spojeni nabyva komického ladéni v okamziku, kdy se
oprodtuje od svého bézného vyznamu a vstupuje do souvislosti, v nichz kon-

trastuje se svym okolim.”> Humor v dilech pro pfedskolni déti je vesmés zalo-

zen na nelogickych protismyslnych slovnich a jazykovych hti¢kach (fikanky,
pfesmyc¢ky, herni folklor apod.). Tento typ komiky uz vsak star§im ¢tenaifim '
nevyhovuje sdm o sobé a stava se jen prostiedkem komiky. Komika zde neni
zalozena jen na hie nesmyslnych slovnich spojeni, kterda stoji neuspofadané
vedle sebe. Komika je zde tvofena diimyslnéji, logicky fazenymi nesmysly.
V zékladni zanrech humoru, jeZ nyni predstavuje mala epika, pohadky,
humoresky, anekdoty apod., ma vét$i prostor pro uplatnéni i eufenismus, hy-
berbola, ptirovnani a metafora, pficemz hyperbola — velmi ¢asto uzivana — je
nejméné efektni a pro autora nejpohodinéjsi. Vyzaduje totiz malou obraznost a

zbavuje nutnosti pfesnéjsiho vyjadieni. Bézna je také slovotvorna zména ko-

molenim slova a ztlumenym vyjadfenim trapné pfedstavy. Pfirozené pusobi
na déti, které si hned v8echno personifikuji, antropomorfizuji a hluboce prozi-
vaji metaforu.”

V humoristické knize se silné uplatiiuje detail, a to detail popisny. Jazy-
kové komi¢no navozuje pfedstavu komié¢na situaéniho v neoddélitelné jednoté,
kterou vytvaii duraz na detailni podrobnost, pojmenovavajici pfesnost. Humo-
ristickd kniZka pracuje pfedev§im s pfesnym postizenim detailu. Pfesné Ipéni
na detailech ¢tenafe presvédcuje, Ze situace je komicka.

Nejjednodussim humoristickym literarnim utvarem je anekdota. Jeji
princip konkrétnosti a urenosti pointou pfijima humoristicka kniha ve dvou

moznych zplsobech. V prvnim piipadé se mize jednat o rozvedeni zékladni

* Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a détska kniha. In Zlaty mdj, 1969, ro¢. 13, &. 8,
s. 476.

» VORACEK, J. Jazykové prostiedky humorného obrazu. In Zlaty mdj, 1969, ro¢. 13, &. 8.,
s. 497 —498.
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ptib&hové anekdoty. K této anekdoté hlavni se pak napojuji vedlejsi anekdoty,
epizodni. Stavba takové knihy muze pfipominat stavbu stromu. Vedlejsi vétve
epizodnich situaci vyrustaji z hlavniho kmene tak, Ze se v nich objevuje spojeni
motivu hlavniho s motivem pfichazejicim zvené¢i. V druhém, jednodussim pii-
padé je stavba knihy seridlova. Jednotlivé humorné situace na sebe navazuji
jedna za druhou, jako kdyz se navlékaji koralky. Neni to tedy rozvedeni hlavni
anekdoty, k niz se vazi anekdoty dalsi, nybrz sled anekdot relativné uzavie-

nych, spjatych jen jednajicimi postavami.”*

2.3 Humor v détské literatuie

Humor ma v détské literatuie fadu podob. V ramci zakladni Skoly pra-
cuji ucitelé s pojmy jako komedie, parodie, satira, anekdota, groteska, epigram,
fejeton, karikatura a dalSimi.

V souladu s u¢ebnimi osnovami i sohledem na pfedpoklady Zzaku
v jednotlivych roénicich jsou do ¢&itanek zatazeny zékladni Zanry humoru a
satiry: anekdota, aforismus (Jifi Zacek, Jifi Havel), epigram (Karel Havlicek
Borovsky), bajka (napf. Ezop, Jean de La Fontaine, I. A. Krylov, Ladislav
Dvorsky, Milo§ Macourek), nonsens (Jifi Zatek, Pavel Srut, Ludvik Stteda),
humoristicky roman (Jaroslav HaSek, Vladislav Vancura), absurdni drama
(Vaclav Havel). K humorné ladénym textim patii i pfibéhy ze Zivota déti,
napf. dila R. Goscinnnyho Mikuldsovy patdlie nebo MikuldSovy prdzdniny a
dilo Jaroslava Zaka Studdci a kantoFi.”>

Jednim z autori humoristické literatury byl spisovatel Frantisek Pro-
chazka (1857 — 1929). Byl znam jako humorista pod pseudonymem Franta

Zupan a stal se literdrnim ,.,otcem* populdrniho Pepéanka Nezdary.

* Viz CHALOUPKA, O. Smich, humor a d&tska kniha. In Zlaty mdj, 1969, ro&. 13, &. 8,
s. 491 —492,

¥ Viz RERICHOVA, V. Humor jako literdrnédidaktické kategorie. In Shornik prispévkii
z odborného semindre, 2001, s. 60.
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V nezapomenutelné a kouzelné ¢tyidilné kronice Pepdanek Nezdara au-
tor zachytil fadu postav ze svého piibuzenstva a podal charakteristiku svého
milovaného rodného kraje. Kronika je tak v podstaté hrsti pfibéhti o Pepankovi
a jeho malém bratfickovi Vojtiskovi a jejich venkovskych kamaradech, o sku-
te¢nych a oby&ejnych chlapcich, a proto nemizi kouzlo tohoto dila ani po de-
sitkach let. Je to kniha plna jiskrného humoru s jemnym psychologickym tak-
tem. Zachycuje dnes uz davno minulou vesnici, rodinné prostfedi i $kolu. Pe-
panek srostl s drsnym, ale krasnym podbrdskym krajem, ktery mu byl nejveér-
n&jsim pritelem.”®

Mezi autory humoristické tvorby se neodmyslitelné zapsal Karel Pola-
¢ek. Polacek patii k tém nemnoha autortim, o nichz plati, ze se ¢tenafi pfi ¢teni
jejich knih hlasité¢ sméji. Je to jeden z naSich nejlepSich humoristi. Jeho po-
mérné rozsahlé beletristické dilo je obrazem ¢eského maloméstaka v dobé ko-
lem prvni svétové valky. Laskavy a chapajici pohled humoristy vak obcas
tvrdne v nemilosrdny pohled satirika.

V dobé protektoratu, kdy si byl Polacek dobfe védom i ohrozeni své
vlastni osoby, psal Bylo nds pét, svou nejkouzelnéj$i knizku. Polacek v ni
vzpomina na své détstvi a rozkryva socidlni a mezilidské vztahy na malém
mésté. Ackoliv kniha nebyla uréena détem, stala se ihned po vydéani spontanné
détskou &etbou. Piedstavuje totiz ojedinélé autorské ztvarnéni pochopeni men-
tality ditéte, pochopeni pro jeho prozivani, hravost, ¢inorodost, pfedstavy a
plany. Knizka hyfi vtipem, autor stylizuje jazyk do podoby détského vyjadio-
vani s pfirozenou dynamikou, takZze hrdinové knihy jsou véEnymi prototypy
klukovstvi.

Piimo pro déti napsal Polagek dilo Edudant a Francimor, moderni po-
hadku, v niz se misi pohadkové prvky s pfibéhem z détského Zivota. Skvéle se

zde uplatnila autorova zivost a barvitost jazyka, smyl pro slovni vtip, paradox a

* SKVARA, F. Pod Olympem kraje aneb Franta Zupan, autor Pepanka nezdary. In Podbrdské
noviny, 1999, roé. 7, €. 19.

19




prolinani lexikalnich rovin, parodovéni civiliza¢nich vyndlezi i tradi¢nich po-
hadkovych motivi. Je to kniha plna humoru, volné hravosti a pestrého nespou-
taného vypravééstvi. Polackovo pohadkové vypravéni znamenalo tehdy vy-
znamny autorsky ¢in a ziskalo v détské literatufe trvalé misto i trvaly ¢tenaisky

zéjem.”

*” CHALOUPKA, O. - VORACEK,V. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. s. 268
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3. Literarni humor Vojtécha Steklace

Vojtéch Steklaé¢ pie knihy pro déti i pro dospélé. Do détské literatury
vstoupil dvoudilnym svazkem Bofikovy lapalie. Bofik a jeho kamaradi — mali
hrdinové z Prahy — si okamzité ziskali pfizen détského Ctenafe. Priznivy ohlas,
ktery Bofikovy lapalie vzbudily, vedl autora k napsani mnoha dal$ich pfibéhi o
Botikovi a jeho parté. Autor nechavéa své hrdiny prozivat nejriznéjsi situace,
které mohou tfinactiletého ,.Clovéka™ potkat. Pokusil se pfitom vystihnout
vztahy déti a dospélych a proniknout do svéta ditéte, kterému dospéli ¢asto
nemohou porozumét.

Prvofadym zamérem autora bylo détské ¢tenafe pobavit. Humor prolina
textem od prvni do posledni strany. Autorovo pojeti postav do znaéné miry
ovlivnila jejich ¢asopisecka podoba. Kniznimu vydani Boiikovych piib&hi
pfedchazelo ¢asopisecké otiskovani jednotlivych epizod v Ohnicku, pozdéji v
¢asopise Pionyr. Postavy chlapct jsou oznafovany pouze kiestnimi jmény a
s vyjimkou tlustého AleSe nema zadna z nich vyrazny osobity rys. Charaktero-
vé vlastnosti chlapct jsou neménné a stabilni, stejné tak i jejich vék. V realném
Zivoté by ji uz dnes bylo pfes Ctyficet, v historkach Vojtécha Steklace v3ak
nestarnou a pofad zustavaji ve Skolnich lavicich. A pravé na svij veék si pong-
kud neomalené stézuje Boiik ve fiktivnim rozhovoru s Mirkem a jejich auto-
rem na piebalu knihy Mirek & spol.: ,, Mimochodem, nezda se ti kruty, Ze uz
patndct let chodime do stejny tFidy?

Celou tvorbou se nenapadné prolind autorova snaha vychovavat. Voj-
téch Stekla¢ totiz zastava nazor, Ze ono vychovno neni handicap détské litera-
tury ve srovndni s literaturou ,,velkou", ale jeji specifikum. Vychovné zaméry
jsou — nebo musi byt — vidycky v podtextu. Autor by se k ditéti choval unfair,

kdyby ho zasahl v§im naplno a nemyslel pri tom na to, co to s ditétem udéld.
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Dité je ve véku hledani, potFebuje jistoty, ne pochybnosti. A necitlivy pFistup by
mohl prispét k jeho deformaci. #

Oba dily Botikovych lapalii, stejné jako ¢etné dalsi piibéhy uverejiio-
vané v ¢asopisech Ohni¢ek a pozdéji Pionyr, vzbudily u déti velky ohlas. Proto

se autor rozhodl pro napsani dal$ich a dalich knih se znamymi hrdiny.

3.1 Naméty v dile Vojtécha Steklace

3.1.1 Vztahy mezi détmi

V humoristickych knihach Vojtécha Steklae vystupuji pievazné dva-
nacti az tfinactileté déti — kluci i holky. Mentalitu hlavnich protagonisti lze
lépe pochopit a poznat diky odborné psychologické literatuie.

Ve vyvojové psychologii autorek L. Klindové a E. Rybarové je obdobi
12 — 13 let véku ditéte charakterizovano nasledovné:

Stredni Skolni vék, tzv. predpuberta, je pripravnym obdobim pred po-
hlavnim dozrdvanim. Probiha priblizné mezi desatym nebo jedendctym az dva-
ndctym nebo Ctrndctym rokem. Naznacuji se tu zmény, které se vyrazné projevi
az v puberté. Méni se predevsim télesny vzhled ditéte a ¢astecné jeho chovani.

Meéni se také vztah ditéte k sobé samému, krodicum, ke Skole i
k druhému pohlavi. Dochazi ke zméné proporcionality jednotlivych casti orga-
nismu. Koncetiny rychle rostou, trup zustdava jistou dobu jesté détsky, neméni
se.

Charakteristicky je télesny a dusevni neklid, ktery je predzvésti velkych
rustovych a dusevnich zmén. Tento neklid se casto projevuje hlucnym chova-
nim. V predpuberté se déti vychvaluji, ,, vytahuji se” (zejména chlapci pred

dévéaty). Jindy naopak ztrdceji jistotu v chovani i ve znamych situacich. Std-

* NEFF, O. O filozofii a filozofii zanri détské literatury s Vojtéchem Steklagem. In Zlaty mdj,
1983,r.27,&. 8.
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vaji se plachymi, zacinaji se stydét. (Klindova, L'., Rybdrova, E.: Vyvojovd
psychologie, s. 98-99)*

Erik Erikson obdobi puberty a pfedpuberty dosti vystizné pojmenovava
obdobim identity proti zmateni roli. Domniva se, Ze ,,v Zddném jiném stadiu
Zivotniho cyklu nejsou si tak tésné blizké prislib objeveni sebe samého a hroz-
ba ztraty sebe samého. “(Drapela, V.J., Prehled teorii osobnosti, s. 70)

Pon&kud filozofi¢téjsi je nahled Pavla Ritana na toto obdobi v jeho
knize Cesta zivotem (s. 181): ,, Dité — nebo to uz neni dité? — je-li normalni,
tedy prinejmensim uz nechce byt ditétem. "

Tyto charakteristické vlastnosti predpubertalnich, dnes jiz vlastné pu-
bertalnich, déti se snazil Vojtéch Stekla¢ ve svych knihach co nejvice zohlednit
a akceptovat je. Jeho &tyfi chlapeéti hrdinové, nerozluéni kamaradi Bofik,
Cenda, Mirek a Ales, se svym chovanim a svymi vlastnostmi vyrazné neodlidu-
ji od ostatnich déti, svych vrstevniki. Stavaji se ¢tenaiim rovnocennymi kama-
rady. Jsou jim blizci svou redlnosti i svou Zivotnosti.

Hlavni a dalo by se fict i nejdilezitéjsi postavou je Boftik, ktery je zaro-
ven i pfimym vypravéem vsech piibéha. Botik je, stejné jako jeho kamaradi,
oby¢ejny kluk s hlavou plnou napadi. A snad pravé svou napaditosti ziskal
v parté pozici nepsaného vidce.

Botikovou charakteristickou vlastnosti je upovidanost. Sam o sob¢ fika:
. Rad mluvim, a to je ve skole trestné. " (Ales & spol., s. 5)

. To je viastné mé nejvétsi nestésti. Ze si rad povidam.* (Pekelna ttida, s.5)

Bofik ma také dobry cit pro odhadnuti lidské povahy a této schopnosti
dokéaze vyuzit pfi jednani s lidmi. Je kamaradsky a ¢estny. Kdyz udéla chybu,
dokaze ji ptiznat a omluvit se. Umi byt velkorysy a prehlédnout chybu dru-
hych. Nejvice si vazi ¢istého a upfimného kamaradstvi. To povazuje chlapec

za nevy$si zivotni hodnotu. Bofik je velmi pfemyslivy.

* Jelikoz prvni dily Botikovych pribehii — Botikovy lapalie — za¢aly vychazet jiz v r. 1970,
zameérné& neni zvolena soucasna psychologicka literatura, ale vyvojova psychologie
jiz dfive vydana (1976). Dnesni vyvojova psychologie charakterizuje v&k tfindcti let jako
obdobi puberty. Obdobi predpuberty pak vymezuje jako vék drivéjsi, 6 — 10 let.
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,.Jd si kamarddstvi moc povazuju. Povazuju si ho tak, Ze bych ho nevy-
ménil za nic na svété. A kdyz jsem byl mensi, tak jsem si myslel, Ze mé a kluky
nic na svété nemuze rozdélit, jediné smrt. To jsem si myslel, jelikoZ jsem byl
mensi a mensi ¢lovék nema ty zkuSenosti co véisi. Ale jak starnu, tak zkuSenosti
nabiram a zjistuji, Ze nas kluky, co spolu kamarddime, viibec nemusi rozdélit
smrt, ale i docela obycejné Zivot. Tedy okolnosti, které s sebou ten Zivot pFind-
§i.“ (Cenda aja,s. 101)

Jako spravny kluk ma Bofiik bujnou fantazii:

. Obcas, kdyz jdu po ulici, tak si sam sebe predstavuji jako hrdinu néja-
kého dobrodruZstvi a kluci si mysli, Ze nemdam v hlavé v§echno v poradku, kdyz
si povidam pro sebe, protoZe oni netusi, Ze si nepovidam pro sebe, ale mluvim
tfeba s nacelnikem korzari nebo se Zikmundem, liskou rysavou. “(Ale§ & spol.,
s. 12)

Jednotlivi ¢lenové chlapecké party se povahové vyrazné nelisi, snad jen
s vyjimkou Alese, kterému autor ptisoudil napadnéjsi slabost — velikou chut’
k jidlu. Ta se viditelné projevuje na chlapcové vnéj§im vzhledu. Proto byva
AleSova zaliba v jidle i jeho zaoblena postava ¢asto podnétem k fadé komic-
kych situaci:

,,,,, nezda se ti, Alesi, Ze jsi na zvéda moc ndpadny? *

.. Jak to myslis, ¢clovéce? "

» Objemové, * Fekl Mirek, ., tak to myslim. "

., Hele, " zakoulel Ales o¢ima." (Bohousek & spol., s. 353)

(...) Ale§ je pomérné mirumilovny tvor, ale na svoji vahu dokdaze byt hrozné
citlivy, az precitlivély. (Botikovy nové lapélie, s. 41)

Ales je v8ak uznavanym a rovnocennym ¢lenem party, s kterym se vzdy
pocita. Je dobromyslny a vyrovnany a hlavné ma smysl pro humor. I kdyz ho
kamaradi ¢asto popichuji, nikdy se mu neposmivaji. Z toho je zjevna autorova
snaha vychovné piuisobit na mladého étenafe tak, aby si uvédomil, ze ¢lovéka

posuzujeme podle jeho povahovych rysi a ne podle jeho vzhledu.
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Boftik své kamarady vidi a piedstavuje takto: , Jinak jsme ale nejlepsi
kamarddi a viichni jsme spravedlivi, i kdyZ mame rizné charakterové vady.
Napriklad Ales je tlusty, Cenda, ackoliv je z nds nejmensi, se rad vytahuje a
Mirek by chtél byt mermomoci nasim viudcem. Ja Zddnou charakterovou vadu
nemam, mam jen smulu.* (Ale§ & spol., s. 5)

V tvodni kapitole knihy Jak jsme udélali ohfiostroj se vyjimeéné kazdy
ze Ctyf protagonisti dostava ke slovu, ziskdva moznost struéné se piedstavit.
Zde dava autor ¢tenafi vyjimecnou prilezitost srovnat kontrast mysleni a vyjad-
fovani Bofika a jeho kamaradu. Hlavni hrdina dokaze své pratele charakteri-
zovat jednou vystiznou vétou a zaméfuje se spise na jejich povahu. Pokud se
vsak kluci pfedstavuji sami, ¢asto nevi jak, a uvadéji nepodstatné véci, které je
jako takové nevystihuji.

Borik

Podle mé se cela parta jmenuje, takZe je snad kaZdému jasné, Ze jsem
Jeji 5éf Jesté do ni patFi Cenda, ktery je z nds tyF nejmensi, pak Ales, ktery je
z nas nejtlustsi a jehoZ vychovava pouze babicka, ponévadz jeho rodice zahy-
nuli pri automobilové bouracce, a nakonec Mirek, ktery je z nds nejvétsi, ale
nikoliv mozkem a organizacnimi schopnostmi, ackoliv ten bloud si mysli pravy
opak. Pokud jde o nasi rodinu, tak ta je docela normdlni, jen cas od casu do-
stava nase mama zachvaty, Ze by se chtéla rozvést. Jinak jsem jedinacek, po-
dobné jako Ales.

Cenda

Mym velkym vzorem je muj starsi bratr Roman, ponévadz uZ je praktic-
ky dospély a projde mu skoro vsechno, coZ by mé normalné neproslo.

Ales

Vidycky, kdyZ jsme soutéZili nebo hrdli o to, kdo by se mél stat viidcem
nasi party, tak jsem pravidelné vitézil, jenZe mi to bylo na pendrek, ponévadz
pravidelné proti mému vidcovstvi vypukla vzpoura. No a vidycky uspésna,
JjelikoZ i kdyZ jsem nejsilnéjsi, jsem vlastné svou povahou dobrdk, a tak jsem

nikdy proti vsem tém vzpourdam nezakrocil mocenskymi prostiedky.
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Mirek

Pro své nesporné organizacni schopnosti jsem nejmenovanym kralem
nasi party. Nejmenovanym proto, Ze kdyby tak kluci, to myslim jen Alese a
Cendu, ucinili, chuddak BoFik by se zhroutil, ponévad? ten bloud se domnivd, Ze
je lepsi nez ja. (Jak jsme udé€lali ohnostroj, s. 5-6)

Tato vstupni kapitola s pfiznaénym nazvem Predstavte se, panové! ne-
vypovida ani tak o hrdinech samotnych, jako spiSe o vztazich mezi nimi (smé-
sice kamaradstvi a rivality).

Rivalita je patrnd hlavné mezi Mirkem a Bofikem, a to — jak zfejmé
z promluv obou chlapct — kvili vidcovstvi a hlavnimu slovu v parté. Kluci se
navzajem predhani a snazi se pfed¢it toho druhého v napadech i v ¢inech.

. A co ty, Mirku? Ty bys na vyzvédy nesel?" Predpokladal jsem, Ze
kdyz Mirkovi néco navrhnu, tak on se ze zdsady bude cukat, jen aby mi dokd-
zal, Ze ja mu nemam co poroucet.

»Ja? Proc ja? " Mirek nezklamal...
,» Na vyzvédy by mél jit ten nejchytrejsi, " usklibl se Mirek, ,, tFeba ty, BoFiku. "
(Bohousek & spol., s. 353)

Kromé Botfikovych kamaradu v ptibézich vystupuje fada dal$ich po-
stav. Jsou to predevsim zaci Bofikovy tfidy. Bezesporu nejvyraznéj$im typem
mezi nimi je Bohousek. V Bohouskovi ztvarnil autor komickou postavi¢ku
rozmazleného jedinacka a pfepjatého Skolniho snazivce, ktery touzi vzdy a za
kazdé okolnosti zavdédit se a stat se oblibencem pani ucitelky.

(...) staleté pedagogické zkusenosti moudrych a dobrych ucitelir.” ,, Ja-
ko jste tFeba vy, pani ucitelko! " vykrikl okouzlené Bohousek a pani ucitelka se
zacervenala ... (Boiik & spol., s. 90)

~Ano!" zvolal Bohousek, aby honem smazal, Ze se smal, kdyz si to pani
ucitelka neprala. (Boiik & spol., s. 11)

Bohouskovo snazeni se celkem pfirozené setkdva s nepochopenim a
nelibosti jeho spoluzaki. Déti ve svém kolektivu nemaji rady horlivé snaZivce,

ktefi na sebe musi za kazdou cenu upozornit a tzv. podlézaji dospélym. Snazivi
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zaci Bohouskova typu byvaji obvykle oznaovani nelichotivymi slovy hanlivé-
ho zabarveni — §plhoun, $prt, §rot, podlizak apod.

Zakam ve tFidé urité nevadi to, e ma Bohousek samé jednicky, nejsou
zavistivi. Ale vadi jim, jak se Bohousek svym prospéchem vychloubé a povy-
Suje se nad ostatni.

. Dobry den, pane inspektore,” a Fekli jsme to docela pékné vsichni
najednou, ovs§em kromé Bohouska, ktery to ekl o trochu dfiv, aby o nic nepri-
Sel, blbecek jeden blbeckovatej. (Botik & spol., s. 95)

Na Bohouskové oblibé uz viibec nepfidava to, Ze je pani ucitelkou i
rodi¢i oznaovan za zainy piiklad Zaka — jedni¢kafe — a davan ostatnim zaktim
za vzor.

A proto, " Fekla soudruzka ucitelka, , bude hrdt Kozinu ten, kdo by mél
byt pfikladem pro vds pro vsechny — Bohousek.” A Bohousek byl pohlazen po
viasech a zakoktal, Ze se vynasnazi. (Cenda & spol., s. 164)

Bofikova maminka se dokonce — k Boiikové nelibosti — domniva, Ze
jediné pratelstvi s Bohouskem vymani jejiho chlapce ze $patného vlivu ne-
vhodnych kamarad a ze Bohouskiiv blahodarny vliv povznese Botika mezi
premianty tfidy. Do vztahli mezi détmi vstupuji i dospéli, coZ je pfirozeny jev.
V rodinném i $kolnim prostfedi na sebe navzajem piisobi a ovliviluji se. Autor
tak pfinasi celistvy a mnohostranny pohled na svét déti.

Bohouskova postava je v pfibézich dokonce zobecnéna do jednoho typu
zaku, tzv. Bohousku. Kdyz se Bofik pfestéhuje a za¢ne chodit do nové Skoly,
v jeho tfidé je postava velmi podobna Bohouskovi.

(...) ja bych toho c¢lovéka okamZité tipoval jako nahradu za svého byva-
lého spoluzaka Bohouska.

. Jak se jmenujes? * zeptala se vlidnym hlasem Hermina Knotkova.

., Bohous Ldska,* pFiznal ten Splhavy nicema. No prosim, usklibl jsem
se v duchu, a uz je to tady — Bohousek cislo dva! (Holky & spol., s. 10)

Autor zde poukazuje na fakt, Ze neni neobvyklym jevem, kdyz se

ve tfidé objevi ,,tzv. Bohousek™ — t¥idni $plh a snazivka.
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»Ano!" prihldasi se nadSené novy Bohousek, protoZe takovy Bohousek
nikdy nezmeskd prilezitost, aby se mohl pfihldsit a ukdzat. (Cenda a ja, s. 112)

Pfistup pani ucitelky k Bohouskovi a jemu podobnym Zékiim je rizny.
Vétsinou je Bohouskovo chovani ze stran uéitelského sboru pfijimano pozitiv-
né a ofekava se i u ostatnich zaku.

(...) pani ucitelka by si prala, aby v nasi tFidé nebyl Bohousek jen jeden,
ale abychom vsichni byli Bohouskové, coZ nastésti nejde zaridit. (Bofik &
spol., s. 77)

Stane se ovsem i to, Ze se pani ucitelka na Bohouska rozzlobi pravé pro
jeho horlivost a zbyte¢né snazeni.

,Ja se na nic neptala, " zamraci se soudruzka ucitelka, protoZe v§echny
normdlni ucitelky Bohousky v podstaté nemaji rady, i kdyz je davaji za priklad.
(...) Bohouskim totiZ nikdy nevadi, co si o nich pedagogové ve skutecnosti
mysli. Znaji totizZ jejich slabé stranky a védi, Ze se bez nich Zadna tFida nemiize
obejit. (Cenda a ja., s. 112)

V préze Bohousek & spol. dochazi k proméné Bohouska z neoblibe-
ného tfidniho $plhouna a $prta v rovnocenného ¢lena party, a to za ponékud
neobvyklych okolnosti. Dalo by se fict, Ze v sobé objevuje své lepsi stranky a
v chlapcich - Bofikovi, Mirkovi, Alesovi a Cendovi — nachazi nové kamarady,
kterym se chce vyrovnat.

. Samy jednicky, " usklibl se Bohousek, ,,ja se utésoval vidycky jen tim,
Ze mi je zavidite. Ted vam dékuju, Ze jste mé unesli. Fakt, dékuju, ponévac,"
nadychl se Bohousek, , jinak bych se nestal lesnim muZem! A nikdy bych nezjis-
til, Ze v mych Zilach koluje dobrodruzna krev"™ (...)

. Koluje," prohlasil tvrdosijné Bohousek, , brzy budu zrovna takovy
Jjako vy!“ (Bohousek & spol., s. 366)

Tato zména Bohouska se vsak tyka pouze vy$e uvedené prézy. V nasle-
dujicich dilech ji autor jiz nijak nezohlediiuje a nepfipomina, a tak se ¢tenaf

opét setkava s typickou $plhounskou postavou Bohouska.
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V Botikovych piibézich nevystupuji jen chlapecké postavy, au-
tor pamatoval i na divéi zastoupeni. Postoje chlapci — étyf hlavnich hrdint —
jsou typické pro jejich vék, vesmés odmitavé a negativni. Ve stFednim Skolnim
véku ubyva kontaktu mezi chlapci a dévéaty. Dochazi k identifikaci se spoluZa-
ky stejného pohlavi. (Svingalova D., Kapitoly z psychologie, s. 38) Koncem
predpuberty se zostiuji vztahy mezi chlapci a dévéaty. Divky pohrdaji chlapci
a naopak. Proto mezi nimi dochazi k castym sporum. .(Klindova, L"., Rybarova
E.: Vyvojova psychologie, s. 98 — 99))

Steklacovi chlape¢ti hrdinové povazuji dévcata za ubrefené a vypoci-
tavé ,.citové vydéracky™, kterym se neda véfit, a proto jim nevénuji svou po-
zornost.

Jinak si holek moc nevsimame. Stacime si sami a holky jsou vétSinou
protivié. (...) holkam se nemiZeme spravné pomstit, protoZe se hned zacnou
branit pomoci slz. Proto si s holkama radsi nic nezaciname. (Ale§ & spol.,
s. 14)

Z psychologického hlediska se tedy chlapci chovaji k divkdm umérné
svému véku. Bofik v8ak za¢ina vidét divky v jiném svétle, ve svétle dospivaji-
ciho chlapce. Dévcata mu nepfipadaji zcela ,,zbyte¢na™ a na nékteré z nich uz
pohlizi jinak. Bofikovy dojmy v3ak zbytek party zatim nesdili. On si je toho
védom, a proto své pocity skryva a klukliim se nesvéfuje.

To vi§, usklibl jsem se v duchu, budu vam povidat, Ze myslim na jednu
holku ... to urcité: Abyste se, panové, méli ¢cemu smdt. (Bohousek & spol.,
8. 353)

Postupné méni své skalopevné presvédCeni o divkach i ostatni ¢lenové
party. Mirek se ,.zakoukal“ do spoluzadky Teckertové a Cenda se zamiloval
do Bofikovy nové sousedky a kamaradky Zuzany. Tato zména se ale déje jen
uvnitf chlapci. Boji se, Ze by si z nich kamaradi ,,utahovali®, a proto své pocity

k divkam radgji nedavaji najevo.
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Z celé party klukt pravé hlavnimu hrdinovi zasahuji nejenom divky, ale
i zeny do zivota nejvice. Ctenafe leckdy Boiik piekvapi svym vyzralym pohle-
dem na nézné pohlavi, dokaze zhodnotit vzhled dospélé Zeny pohledem muze:

Méla na sobé zeleny Zupan se stfibrnymi pavy a myslel bych, Ze pro
v§echny dospélé chlapy byla urcité pritazliva Zena. Nebot' dospéli chlapi maji
svij vkus a ja se o ném radsi nebudu SiFit, protoZe bych za to akorat schytal
pdr pohlavkii. (Cenda a ja., s. 23)

Boftik se dokonce setkal s zenou slavnou, s tehdejsi televizni hvézdou
Stépankou Hani¢incovou. A toto setkani v ném zanechalo hluboky dojem.

Je mdlo tak bezvadnych Zen jako Stépdnka. (...) Teprve kdyz ¢lovék ta-
kové lidi poznd zblizka, pochopi, pro¢ jsou lidem milovdny, a proto mdme titul
ndrodni umélec a jesté pred nim zaslouzily umélec. (Cenda a ja, s. 62)

V piibézich se vyskytuji také divéi hrdinky, ke kterym Bofik chova
piatelské city. Jednou ztéchto divek je RiZenka, dcera principala cirkusu
Humberto a doc¢asné nova zakyné v Bofikové tfidé. Kdyz se chlapci s Ruzen-
kou seznamili, pfipadala jim k smichu a nebrali ji vazné. Jejim vzhledem se
naramné bavili.

(...) musim Fict, Ze Cenda, Ales, Mirek a jd jsem se zacali smdt, protoze
takovou holku jsme jesté nikdy nevidéli.

Vypadala jako z ¢itanky, méla copy a ve vlasech masli, porad se uklané-
la Miroslavé a nacelnikovi, takZe to vypadalo, Ze kaZdou chvili zacne recitovat
néjakou bdsnicku.

Désné jsme se smali. (Ale§ & spol., s. 14)

Chlapci vsak brzy zjistili, jak moc se v Rizence zmylili a nasli v ni
dobrou kamaradku a spojence proti jejich odvékému tfidnimu nepfiteli Bo-
houskovi.

Rizenka je pouze epizodickou postavou. S chlapeckou partou stravila
kratky Cas, ale vyrazné zasahla do jejich zivotl. Dokonce pomohla vyfesit je-

jich odvéky spor, pomohla jim totiz zvolit jejich viidce — na¢elnika. Rizenka i
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chlapci spolu zazili spoustu veselych a dobrodruznych piihod jak ve $kole, tak
i v tatinkové cirkuse.

Divka se sblizila nejvice s Bofikem. I jemu pfirostla hodné k srdci. Pra-
vé proto nebylo pro oba lou¢eni jednoduché a pfineslo jim i nové a dosud ne-
zZname pocity.

., Bude se mi stejskat, " Fekla.

. Mné taky,  Fekl jsem a prekvapilo mé, jaky mam hluboky a chraplavy
hlas.

,» Muzu ti obcas napsat. "

. Napis,* pfikyvl jsem svym novym hlasem a ze vseho nejvic mi bylo
lito, Ze si zase budu muset povidat sam se sebou. (Ale§ & spol., s. 76)

Dalsi divkou, ktera se stala Botfikovou kamaradkou, je Marie Bilkova.
Stejné jako Ruzenka i Marie je postavou epizodickou a neni v dal$ich pfibézich
pfipominana.

Bofik a Marie se spolu setkali na hradé Hast'dku, kam cel4 parta kluki
unesla spoluzaka Bohouska. Bofik, ktery byl silné ovlivnén atmosférou starého
hradu, Marii nejdfiv poznal ve svém snu jako dceru urozeného rytife Zloudka,
Miriam Zloudkovou. O to vice byl ptekvapen realitou, kdyz druhy den potkal
divku ze svého snu a jmenovala se Marie Bilkova. Botika ta vajickova podob-
nost jmen docista Sokovala. (Bohousek a spol., s. 358)

Marie a Boiik k sobé pocitili vzdjemnou divéru a sympatie a zcela
spontanné si sdélili navzajem sva divérna tajemstvi.

Moyslel jsem, Ze to Bilkova pochopi, protoze mam Sesty smyl a ona se
nejen podobala té holce, o které se mi zddlo, ale méli i podobné jméno. To
podle mé nebyla ndhoda, to jisté zapracoval muj Sesty smysl. (Bohousek &
spol., s. 358 - 359)

V Bofikové Zivoté se odehralo nékolik dilezitych zmén, jako bylo sté-
hovéni z rodnych Holesovic do nového sidlisté nebo hrozici rozvod rodicu.

V téchto chvilich mu byli nablizku jeho kamaradi — Cenda, Ale§ a Mirek. Vel-
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kou oporou mu viak byla i jeho nova kamaradka Zuzana Sirova, které se mohl
svefit a pozadat ji o pomoc.

Bofikliv a Zuzanin kamaradsky vztah se vyvijel pomalu a slozité. Kdyz
se poznali, chovali se k sobé spiSe odméfené.

Tohle bylo staré asi jako my, mélo na sobé pravé levisky a pres rameno
strapatou tasku. Vénovalo mi pohrdlivy pohled, takzZe jsem pockal s odpovédi,
nez to zaslo do bardku. (Cenda a ja, s. 9)

Holky jsou zmije a nezndm zmiji, ktera by nedokazala zasycet. Presné
tohle provedla ma budouci spoluzacka. (Cenda a ja., s. 28)

Mrknuti jsem Sirové neoplatil, jelikoZ mdm tu zdsadu, Ze kdyZ ¢lovék
zacne s holkama kamarddit, tak Spatné dopadne, protoze holky jsou mazany a
dokazou clovéku natropit jen spoustu neprijemnosti. (Holky & spol., s. 9)

Boiikova rezervovanost k Zuzané mozna pramenila ze Zarlivosti, kterou
si hoch sém nepfiznal. O Zuzanu projevil velky zajem Cenda. Botik nezavidél
Cendovi Zuzaninu ptizeti, spid se bal, ze diky jeho pobldznéni ptijde o kamara-
da. Z tohoto strachu vychazelo i Bofikovo ¢aste¢né $kodolibé a trochu nekama-
radské chovéni vaci Cendovi.

. Cos ji pred tim Fek?" dordzel Cenda a litostivé ziral, jak se Zuzana
vzdaluje.

. Ze ji milujes. *

. Tos ji fakticky Fek? "

., Fakticky, bud’ klidnej. "

Jak miizu bejt klidnej!“ zarval Cenda mamutim hlasem, , kdyZ vsechno
vykecas!"

., No tak promin. "

. Ty mi taky promin, * ekl sklesle Cenda, , ale chdpes, Ze ses u mé pod-
raznik? “ (Cenda a ja, s. 54)

Nakonec ale Bofik zjistil, Ze jeho obavy o pfitele byly zbyte¢né a

z Cendovy slabosti pro Zuzanu si délal legraci a povazoval svého kamarada za
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.ztraceny piipad“. Pfesto Bofik na Cendu nezaneviel, a kdyz bylo potieba,
branil ho pied ostatnimi kamarady.

Ndhodou, " odkaslal jsem si. ,, Cenda ma vybranej vkus. Je to docela
sympatickad holka." (Holky & spol., s. 103)

Postava Zuzany vstupuje do poptedi v knize Holky & spol. Jak dava
tusit nazev, v hlavni roli je tentokrat prvek divéi, respektive Zensky.

Dospivajici déti Boiik a Zuzana sdili stejny problém — rozvod rodi¢i a
rozvrat rodiny. Zatimco Zuzanini rodi¢e jsou jiz rozvedeni a tatinek se hodla
znovu oZenit, u Bofika doma je rozvod téméf na spadnuti, ¢emuz se snazi
hlavni hrdina zabranit. Bofik se ujima iniciativy za neprubojného otce a
s podporou svych kamarddu se pokousi privést zpét domi zaletnou matku. Ori-
entovat se ve sloZitych zakrutech Zenské psychiky mu pomdha Zuzana Sirova.>’

Ve svétle téchto udalosti pterostl Bofikiiv a Zuzanin zpocatku rezervo-
vany vztah ve velmi divérné pfatelstvi. Autor zde ustupuje od situa¢niho hu-
moru spiSe k mikroanalyzam mezilidskych vztahi a prohlubuje psychologii
postav.

Kamaradstvi se Zuzanou Bofik nazyva spojenectvi a spiknuti proti roz-
vodu rodi¢i. Postupné si mezi sebou vytvofili dosti silné pouto, které nemohou
narusit drobné dohady a hadky.

A kdyz se nebudu chtit uklidnit, tak co? " usklibla se Zuzana. ,, Tak mé
majzens? *

» IFeba.

. Ty bys byl vazné schopnej dat mi facku?

. To jen v krajnim pripadé,” pokrcil jsem rameny, ,, jediny mozny FeSe-
ntl”

,» Iy hnusnej primitive!"

. Sama sis o to koledovala, * Fekl jsem vlidné. ,, ZavFi oci! *

% viz SUBRTOVA, M. Steklacovy holky a jiné figurky, In Ladeéni, 2/1999, s. 14.
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No a pak jsem Sirovce jednu ubalil, i kdyZ jsem si ddval pozor, abych to
neprehnal.

JeZi§marja, " vykulila na mé o¢i Zuzanka, ,,tys mi vazné dal facku!*

., TakZe miiZeme pokracovat? * zeptal jsem se spokojené. ,, Jestli mé teda
uz sledujes.

»Jo. O ¢em jsme to mluvili?* (Holky & spol., s. 99)

Nakonec se Bofikovi a Zuzané podafilo zachranit rodinny klid na obou
dvou stranach. Boiik své kamaradce navrhl, Ze by se mohla piipojit k jejich
klu¢i¢i parté. Chlapci si totiz po zkuSenostech s rozvodovymi pokusy Bofiko-
vych rodi¢t odptisahli, Ze se nikdy neozZeni. A jelikoZ se Zuzana zatekla, Ze se
nikdy nevda a navic ani nezamiluje, kluci ji mezi sebe radi pfijmou.

o (...) kdyZ bude§ v nasi parté, tak to urcité vsechno spolecné zvlddne-
me, * pravil jsem s pfevahou. ,, Mas my cestny slovo!"

. BoFiku, ty ses bezvadnej kluk! A promin,* vyhrkla Zuzana Sirovd,
.Jjestli jsem si nékdy myslela néco jinyho. Dej mi pusu!* (Holky & spol.,s. 162)

Zuzka a Bofik stvrdili nového ¢lena party pusou a nakonec nezistalo
jen u jedné, coz zpusobilo to, Ze se Bofik znovu zamyslel nad svym Zenénim.

... Ze mam Cerveny usi a viibec jsem celej cervenej, jelikoZ nejmin hodi-
nu mé Sirovka ucila libat.

Ale tohle nepriznam nikomu na svété, ani svym kamardadim. No a
s Zenénim si to mozZna jesté taky rozmyslim, i kdyZz jsem dal ten slavnostni slib.
(Holky & spol., s. 162)

V novéjiich Bofikovych piibézich’' se opét &tenaf setkava se
vSemi ¢tyfmi chlapei — Bofikem, AleSem, Mirkem a Cendou. Boiik ve svém
jadru zustava pofad onim upovidanym, zvidavym a kamaradskym klukem se
svymi sny a pfedstavami. Mezi fadky mizeme ale vy¢ist ur¢ité zmény v jeho
chovani a v jeho postojich a to, jak ve vztahu k divkam, tak ve vztahu ke svym

rodi¢tim a k dospélym vibec. UZ to neni ,.ten stary* Bofik, maly rozumbrada,

3 Novymi jsou mysleny ptib&hy inovované, polistopadové a soucasné.
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na kterého jsou ¢tenafi zvykli. Stoji pfed nimi chlapec, ktery se na svét diva uz
jinyma, dalo by se fict dospélejSima a také kriti¢téj$§ima ocima; chlapec, ktery
zaziva své prvni opravdové milostné vzplanuti.

I kdyz Bofik béhem svého tfinactiletého Zivota nasbiral jiz fadu zkuSe-
nosti s divkami, je$té¢ neni schopen odhadnout, jak ptesné by se mél v dané
chvili k milované divce zachovat. Bofikovo rozpacité chovani autor obratné
vyuzil pro fadu vtipnych situaci. Z nich je patrné, Ze autor vzpomina na své
prvni milostné kra¢ky, coz u star§iho étenafe mize vyvolat vzpominky na jeho
prvni lasky. To pfibéhim dodava nadech jedine¢nosti, protoZze v kone¢ném
disledku se ¢tenaf zasméje jak situaci v knize, tak i sam sobg.

Do Bofikova zivota vstoupila opravdova laska. O chlapcovych milost-
nych citech svéd¢i uz nazvy kapitol Holka mych snu v knize Nové Borikovy
lapdlie nebo Jak jsem se zamiloval v souboru sedmi novych samostatnych pfi-
béht Jak jsme se ucili slusné nadavat. Botikovy ,lasky* navic nabyvaji novych
rozméru v podobé¢ zasahu starostlivych rodi¢u.

Co se tyce Botikova pohledu na divky a lasku, je patrné, ze Bofik sviij
napad nezamilovat se a neoZenit se davno zavrhnul a povazuje ho za détinsky.
Naopak to, Ze se mu divky libi, bere jako pfirozenou véc a nijak se tomu ne-
brani. Sympatie panuji na obou stranach. Divkam se zamlouva pfredevsim Bo-
fikiv neotiely a osobity humor a také jeho upiimnost.

,,Holkou svych sni* Bofik oznacil divku, kterd ho pfistihla, jak pytlaci
na Malé fi¢ce ve Stromovce a predstavila se jako Rusalka. Ve skute¢nosti se
ale jmenovala Kvéta a ficku méla na starosti. Bofik se prekérni situaci snazil
zachrénit vtipem a odvést tak pozornost od svého prohfesku. Kvéta se projevila
jako shovivava porybna a pohotové pfistoupila na chlapcovu hru. Bofikovi
divéin smysl pro humor imponoval. Povazoval jeji vtipné chovani za vzacny
jev, a proto se mu hned od zacatku zalibila. A tak se s Kvétou vice seznamili a
vymeénili si spolu telefonni ¢isla

Autor zde znovu rozkryva Bofikiv zpisob komunikace s divkou, ktera

se mu libi. Vyzdvihuje chlapctiv smysl pro humor.

35




, Ty ses kdo?

,» Rusalka, * Fekla holka, ,,a mdam tenhle rajon feky na starosti.

.. Tak hele,* pravil jsem zkusSené, ,, 0 rusalkdach ja nahodou néco vim. A na tuhle
lesni a vodni Zinku jsi néjak moc oblecend.

. Sprostaku, " zasycela rusalka, ,,dovedu si tvy predstavy predstavit. A nehod-
lam se kvuli tomu svliknout.

., Ja jsem BoFik, " predstavil jsem se jako gentleman.

., Kvéta,** oznamila mi rusalka...

(...) ., Ty asi budes pékny pako, " ozndmila mi vlidné divka Kvéta.

Ale stejné jsme si nakonec vyménili telefony. Kdepak smluvit si rande — staci,
aby jeden z téch dvou neprisel, a vsechno je v cudu.

Ale kdyz mate od holky telefon, tak uz ji viastné na hacku mate. (Botikovy
nové lapdlie, s. 19)

Bofik se ,.svou rusalkou setkal velmi zahy, protoze jej pfiSla navstivit
domu. Vzajemna komunikace mezi chlapcem a divkou byla zna¢né zmatena a
rozpacitd. Bofik si uvédomil, Ze s touhle holkou je dost tézky komunikovat.
(Botikovy nové lapilie, s. 45)

Hlavnimu hrdinovi se celkem snadno dafi poutat pozornost divek a
probudit v nich zdjem. Pfi bliz§im seznameni se v prubéhu konverzace obcas
dostava do pozice, kdy neni schopen divéi mySleni pochopit. PiestoZze nerozu-
mi divéi logice, intuitivné vyciti, co od néj divka oc¢ekava a jak se ma zacho-
vat.

Uz jsem mél od jejich siz pékné mokrou hrud. Ona to v§echno vzala
nejspis uplné vazné. A jesté ke vSemu se ke mné stulila jak do pelisku. Tak jsem
Ji zlehynka polibil na rty.

Jen zavzdychala a primkla se ke mné jesté vic.
PFisla mi jako takovy maly zvirdtko, kterymu jsem stras$né ubliZil.
,,Jd to v§echno vodvolam, ," hlesl jsem zoufale.

Jenze ta nestastnic miuj polibek opétovala. ,, To nemusis, priteli. Skunku a tcho-

------
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A zacala bulit.

Pak se vyznejte v Zenskejch. LeZelo to v my ndruci a ziejmé se to nehodlalo
hnout ...

(...) Pojednou v mé naruci ztuhla a vzpricila se. ,,A to teda ne! Jsem skunk,
kojot a tchor. "

., Kdyz myslis... "

Sice jsem nerozumél, ale zbabéle jsem kyvnul. (Nové Bofikovy lapalie, s. 48)

Nakonec si Bofik uvédomil, Zze nejenom s Kvétou je nékdy tézké ko-
munikovat, ale Ze pochopit Zenské mysleni viibec je nékdy zna¢né obtizné az
nemozné a ze ho v budoucnu ¢eka ze strany Zen nejedno piekvapeni. Pochopil,
Ze bude zapotiebi je$té mnoha zkuSenosti a poznani, jak se k divce chovat, jak
ji utésit, kdyz je nedtastna ¢i jak poznat, place-li radosti ¢i smutkem.

Stredem Boftikova zdjmu se stdva divka Petra, s kterou jiz doopravdy
»~chodi”. S Petrou se seznamuje zptiisobem jemu vlastnim — vtipné a neobvykle.
Kdyz chlapec lezi doma s anginou a nudi se, krati si dlouhou chvili tim, Zze vy-
taci na telefonu neznama ¢&isla a doufa, Ze narazi na nékoho, kdo mu jeho dlou-
hou chvili zkrati a bude si s nim povidat. Sviij neobvykly zplisob zabavy vSak
neprovadi typicky ,.,rostackym* zpisobem, ale lidem se vzdy slusn¢ predstavi,
vysveétli jim svou situaci a pozada je, jestli by si s nim nepopovidali a neukratili
mu tak jeho nudu. Autor tim vytvafi vtipnou situaci, a zarovefi malému ¢tenafi
ukazuje dobry piiklad slusného chovani.

Bofik neni drzy nikomu se nevnucuje. Na nékolikaty pokus narazi po
telefonu na divku Petru, kterd doma lezi se zlomenou nohou. Ta jeho neotfely
zpusob zabavy oceni a s Bofikem si povida. V pribéhu hovoru oba zjisti, ze
jsou stejné stafi a Ze si velmi rozumi. Vyménili se telefonni ¢isla a adresy.

Kdo se mi ozve asi ted? — hadal jsem, kdyz jsem vytacel dalsi cislo.

., Sroubkova. *
, Dobry den, slecno Sroubkovd," pravil jsem zdvorile, jelikoZ ta holka, co se

ozvala na druhém konci dratu, mohla byt podle hlasu tak v mém véku.
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., Kdo je tam?*

» Maticka, " predstavil jsem se.

. Aha, Zertér, " zahihnala se holka. ,, A jak se jmenujes kestnim? "

. Borik, " Fekl jsem podle pravdy a taky presel na tykani. , A ty? "

. Petra, hi-hi."

., Hele, Petro, jak to, Ze se§ doma, kdyz bys méla bejt ve Skole?

. ProtoZe mi zrovna dneska dali pravou nohu do sadry. A co ty?

» Obycejna angina,” pravil jsem skromné, jelikoZ se sddrou jsem se nemohl
rovnat. " (Jak jsme se u€ili sludné nadavat, s. 69)

Petra je stejné stara jako Bofik, jedina¢ek. Oba jeji rodice jsou velmi
zaméstnani lidé a na svou dceru nemaji tolik ¢asu, kolik by ve svém véku po-
tiebovala. V Bofikovi nachazi milou a spfiznénou dusi. Déti zjist'uji, Ze spolu
maji opravdu hodné spole¢ného. Dokazi se spolu bavit o spousté véci, oba jsou
upiimni a stejné kritiéti ke svym rodi¢im. A co je hlavni, maji stejny smysl pro
humor.

Petra je divka, ktera je zvykla rychle a spontanné jednat, a proto neni
divu, Ze to byla praveé ona, kdo se chopila iniciativy a rozhodla o prvnim vza-
jemném setkani. Petra se pfiznava, Ze jesté s zadnym chlapcem nechodila. Snad
proto, Ze touZi zazit to, o ¢em jen &etla v divéich roménech ¢i co vidéla
v televizi, nebo proto, Ze chce dohnat vyspélejsi kamaradky, Bofikovi navrhla,
Ze by spolu mohli ,,chodit”. I kdyz si to Boiik nepfipousti, je divéinou nabid-
kou ¢asteéné polichocen a ¢astecné uveden do rozpakl. Oproti Petie je ale
mnohem opatrné&j$i a namitd, Ze neni rozumné, aby se dopfedu dohodli na tom,
ze spolu budou ,,chodit”, aniz by se osobné setkali a vidéli se. Petra ho ale ujis-
t'uje, Ze ji nezalezi na tom, jak chlapec vypada, ale na tom, jakou ma povahu a
charakterové vlastnosti. Bofik tedy nakonec souhlasi a Petfinu nabidku pfijima.

. Poslys, BoFiku, tys uz s néjakou holkou chodil?

Zacal jsem v duchu zpytovat svédomi.
» Hald, " ozyval se netrpélivy hlasek na druhém konci dratu. ,, SIysis mé?

» Slysim. ™
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., Tak chodil, nebo nechodil?

. Nechodil, " pravil jsem tim nejhlubsim hlasem, jaky mivaji pubertaci.

,.Ja taky ne, " Fekla Petra. ,, Hele, co kdybysme teda spolu zacali chodit? *
,Ses silend, * ujistil jsem ji. ,, VZdyt jsme se prece v Zivoté nevidéli! *

, Taky neni nikde psdno, * ujistila mé Sroubkovd, ., Ze se hned musime brdt. "

. No, to je fakt," zavahal jsem. , Ale stejné si myslim, Ze neZ spolu zacneme
eventuelné chodit, tak bysme se prece jen vidét méli." (Jak jsme se ucili slusné
nadavat, s. 73)

Boftik pfed svymi rodi¢i Petru a jejich spole¢né setkani netaji a se v8im
se jim svéii. V tomto momenté jsou patrné jiz predeslané zmeény ve vztahu Bo-
fika k jeho rodi¢tim. Dfive by schiizku s divkou tajil a nesvéfil by se ani kama-
radim, natoz svym rodi¢im. Dnes se obraci na rodi¢e a o¢ekava od nich pod-
poru a radu.

Bofikova maminka se projevi jako velmi zodpovédna a starostliva a
zajima se, zda je divka z dobré a slusné rodiny. Maminka je ve své starostlivos-
ti o chlapce az uzkostliva, protoZe poprvé zaziva seznameni s divkou svého
jediného syna. Navrhla Bofikovi, aby Petru pfivedl na odpoledni ¢aj a pii té
ptilezitosti chce divku poznat. Stejny pistup uplatiiuji i Petfini rodice, ktefi by
se s Bofikem také radi seznamili.

. Tak dost!" tFiskla mama do stolu. ,, Bofik pujde na rande a my tu div-
ku vitbec nezname. Navrhuji, aby ji pozval k nam na odpoledni caje.

. Copak my déldme néjaky ¢aje? " podivil se otec. ,, Ze o tom nic nevim. "

. Ale délat budeme," Fekla rozhodné mdama. ,, Prosté tu holku pozveme jedno
odpoledne na caj, abysme védéli, co ona je vlastné zac. Dneska se zase vraceji
staré dobré zvyky. * (Jak jsme se u¢ili slusné nadavat, s. 77)

A tak dochazi k humorné situaci, kdy se hlavni aktéfi ,,vztahu™ jesté ani
nevidéli osobné, ale jejich rodi¢e se uz staraji o jejich spole¢nou budoucnost.
Botikovo a Petfino vzplanuti je do jisté miry nadsazeno a velmi pfipomina na-
mlouvani dospélych jak v chovani obou déti, tak v chovéni jejich rodi¢t, coz

pusobi dost komicky.
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Botik s Petrou se v nékterych situacich chovaji jako dospéli s bohatymi
zkuSenostmi ve vztazich, ale pfesto jsou poiad jesté détmi a jako déti se také
projevuji. Ve své nové Zivotni situaci se teprve uci, jak se k sobé maji chovat.

., To jsou pihy krasy, ty troubo, " poucila mé Petra a nezZ jsem se naddl,
dostal jsem pusu.

Na chvili jsem ztratil Fe¢, ale Sroubkovd taky. Oba jsem se uprené divali do
vody, a kdyz jsem zkusil po Petfe zasilhat, zjistil jsem, Ze ona se pokousi o to-
1éz. A% na to, Ze ja pravym, zatimco Sroubkovd levym okem. NaceZ jsme oba
vyprskli smichy.

,» Co abychom 5li na lodicky? * navrhl jsem.

. Proc ne? " souhlasila Petra. (Jak jsme se ucili slu§né nadavat, s. 81)

V fadé momentu je patrna Petfina duSevni pfevaha nad chlapcem. Petra
je jako divka vyzralejsi a také otevienéjsi a iniciativnéjsi. Touzi po tom, aby ji
Bofik vyznal lasku a aby se ji dvofil. Z jejiho chovani lze ale do znaéné miry
vy¢ist uréitou touhu zazit to, co zazivaji v lasce dospéli, a také touhu zazit to
hned.

Sroubkovd, jako by nejspis Sestym smyslem vycitila, co se ve mné déje,
se castecné zlomysiné zeptala: ,, Copak? Ztratil jsi Fec? "

i

. Asi jo," Fekl jsem zaskocené. ., Najednou nevim, o ¢em bych si s tebou mél
povidat. "

Ale to je prece docela jednoduchy,* ujistila mé Sroubkova. ,, Jesté nez dojde-
me na konec mostu, tak bys mél vyhrknout, Ze jsem docela pékna holka a Ze si ti
tim padem libim. "

(...) ., To ti mam jen tak z voleje vyznat lasku?

. Z jakyho voleje, " podivala se Sroubkovd na hladinu Vitavy. ,,Snad z ¢istyho
srdce, ne? "

(...) ., Poslys, Petro," pravil jsem. , Bez toho wvodniho vyznani ldsky by to ne-
slo?*

. KdyZ mdme spolu chodit, tak musis bejt do mé zamilovanej.“ (Jak jsme se

uéili slusné nadavat, s. 79 — 80)
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Bofik je ve svych citech k Petie zdrzenlivy a zda se, Ze si potiebuje vie
v klidu ujasnit. O jeho ¢aste¢ném zmateni muze svéd¢it i to, ze divku oslovuje
chvilemi formalng Sroubkovd, jindy zas kiestnim jménem. Jako by tak chtél
zakryt, a snad i omluvit svoje rozpacité chovani.

Bofik a Petra se shodli na tom, Ze bude rozumnéjsi, kdyz pfijmou po-
zvani rodi¢i a pajdou se predstavit. Uznali, Ze rodi¢e budou mnohem klidnéjsi,
kdyz budou védét, s kym se jejich dcera ¢i syn schazi .

Pfi setkani panovala nervozita paradoxné na strané rodi¢u, a to jak Bo-
fikovych, tak Petfinych. Maminky uklizely, vafily a pekly, otcové si chystali
fadu zaludnych a zvidavych otazek. Déti se naopak chovaly pfirozené, nepie-
tvafely se a ani se nesnazily u dospélych budit lepsi dojem. Nejdulezitéjsi pro
né bylo, Ze mohou byt spolu.

Bofikova laska v$ak nekonéi happy endem. Jako ostatné kazda divka,
mizi z jeho Zivota i Petra, ktera s rodi¢i odjizdi na dva roky do Svycarska. Bé-
hem louceni se kazdy vyznava ze svych citi a slibuji si, Ze si budou vémni a
budou si ¢asto psat.

. Zejtra odjizdim. Tdta dostal od firmy dvourocni staZ ve Svycarsku a
rodinu bere s sebou. "

Bylo mi, jako kdybych pFimo doprostred cela dostal ranu palici.

rrrrr

., Pro¢ micis? * dorazela Petra.

A co mam Fict?" — prFiznal jsem se kté rané palici, kterou pro mé sdéleni
Sroubkové znamenalo. Petfina hlava se mi vautila pod paZi. ,, Bude ti po mné
smutno? "

Hladil jsem ty dlouhé blondaté viasy a v duchu si snad stokrdt opakoval:
Chlap prece nikdy nebreci... !

. No tak,* stipla mé Petra do boku. ,, Bude ti aspori po mné smutno, Maticko?
mentdlné schopen. ,, Myslim, Ze jo.* (Jak jsme se u¢ili slusné nadéavat, s. 116)

V pfibézich autor pamatoval i na zdporné détské postavy, které stavi do

protikladu Bofika a jeho kamaradi. V proze Pekelnd tfida vystupuje tfi¢lenna

41




skupina zakeinych agresivnich kluku, kterym Stekla¢ pfisoudil ty nejzaporné;jsi
charakterové vlastnosti. Témito kluky jsou Bedfich, Hamoun¢ a Cara, zéatorac-
ké bratrstvo.

Autor vytvofil v Carovi, Hamoutiovi a Bedfichovi tfi odpudivé typy.
Jejich zaporné vlastnosti — drzost, vulgarni chovani vuc¢i dospélym, po-
mstychtivost, nasili apod. — jsou jisté védomé nadsazeny. Autor tak touto nad-
sazkou zvyraznuje to, ¢eho se ma mladez vyvarovat. Chee v détském ¢Etenafi
vzbudit nesouhlas s ¢innosti Zahorakl a odpor k tomu, jak se tito chlapci cho-
vaji.

Bofikova parta a bratrstvo Zatorakt se vyrazné lisi nejen svym chova-
nim, ale také vnitinimi vztahy ve svém kolektivu. Zatimco mezi Boiikem a
jeho kamarady vladne opravdové klukovské pratelstvi, zatoracké bratrstvo spo-
juje spis jejich podvratna ¢innost. Jeho ¢lenové jsou ochotni kdykoliv zradit a
jsou vidi sobé podeziravi. Zatimco v Bofikové skupiné se vyrazné nediferen-
cuje postaveni jednotlivych ¢lend, v bratrstvu disledné udrzuje svou nadvladu
nad ostatnimi Céra. To se projevuje v nejriznéjSich situacich; napt. pfi ndlezu
tajemné kovové skiinky. Obé skupiny chlapci se domnivaji, Ze se jim do rukou
dostal obrovsky poklad. Bofikova parta se okamzité rozhodla, Ze se o bohatstvi
rozd&li rovnym dilem. Také Céra, viidce povedeného zatorackého trojlistku,
navrhl ,,spravedlivé™ déleni:

., AZ ten poklad dostaneme ven, tak se spravedlivé rozdélime. KaZdej
z vds dostane motorku, tFistapdesadtku. *

»A ty?* To byl hlas Hamouného a ja v ném citil usklebek.

,.Ja si koupim autak, ponévadz jsem viidce. Komu se to nelibi?! No pro-
to!* (Pekelna tfida, s. 67)

Rozdily mezi obéma skupinami jsou také v druhu poklesku, kterych se
hrdinové dopoustéji. Bofik a jeho kamaradi jsou inicidtory ¢etnych klukov-
skych ,.8ibalstvi®, které dospéli s ismévem oznacuji klukovina, lotrovina, uli¢-
nictvi apod. Jsou to poklesky détem prirozené, kterymi prakticky kazdy ve

svém détstvi proSel. Na druhé strané prohfesky zatorackého bratrstva jsou
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mnohem zavazné&jsiho charakteru, at’ jde o drobné kradeZe, koufeni nebo nasil-
né a vulgarni chovani.

. Bejvala Askalona nejhezci osadou, kterou jsem zndddl, viskal Cdra
a nékde se otevielo okno a nékdo krikl: ,, Copak nemizete dat pokoj ani v noci,
sycaci? "

. Spinkej, dédku, a nerus,* zabrucel BedFich a pFidal se k Cdrové zpé-
VU,

. Budu si na vas stéZovat! "

. Klidné, dédousi, klidné," zakficel Cdra a zacal hrdt schvdlné jesté

hlasitéji. (Pekelna tfida, s. 64)

3.1.2 Vztahy mezi dospélym a détmi

Dospéli jsou zvlastni lidi a maji spousty vyhod. Do skoly chodi jen na
rodicovské schuzky, zato do kina na nepristupny film mohou jit, kdy si vzpome-
nou. A hlavné miuzou vychovavat déti, coz je myslim jejich nejvétsi zdliba a
taky nejvétsi nespravedinost. (Cenda a ja, s. 108)

(...) ja se rad davam do Feci s kazdym, i s dospélymi, ackoliv vim, Ze
bych nemél, protoze dospéli maji zodpovédnost, a proto se nedokazi bavit nor-
malné, ale vétsinou zahadné, a to tak, aby z clovéka vytahli vsechny jeho tajné
myslenky. (Pekelna tfida, s. 3)

Témito slovy charakterizuje Bofik ve svém vypravéni dospélé jako ce-
lek. Neni to tvrzeni zrovna pfiznivé, nicméné také neni nepravdivé. Sebekritic-
ky dospély ¢tenai by dal Bofikovi v mnohém jisté zapravdu. Dospéli se sku-
te¢né Casto divaji na dité zkreslenym pohledem. Neuvédomuji si nebo si spiSe
nechtéji uvédomit, ze dité je velmi vnimavé a ze sleduje, zda se chova dospély
sam tak, jak to vyzaduje po ditéti. A Ze tomu tak mnohdy neni, k tomu jisté
neni tfeba mnoho dikaz.

Autor ve své tvorbé vénoval vztahim dospélych a déti znaény prostor.
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Zhruba je mozno sledovat tyto zékladni roviny: vztahy mezi détmi a rodi¢i,
vztahy mezi détmi a uditeli,
vztahy mezi détmi a cizimi do-

spélymi.

3.1.2.1 vztahy mezi détmi a rodiéi

Je nesporné, ze vztahy v rodiné jsou v Zivoté ditéte nesmirné di-
lezité a rozhodujicim zptisobem ovliviiuji jeho dal§i vyvoj. Rodi¢e maji byt
ditéti vzorem, uznavanou autoritou. Tento moment jako by vSak autor ve svych
prézach zamérné podcenil. Dava svym malym hrdinim pravo rodi¢e vSestran-
n¢ kritizovat, vyhledavat slaba mista jejich vychovného plisobeni a oteviené na
né poukazovat. Nejkonkrétnéji si po¢ina ustfedni hrdina — Boiik. Své rodice
zna tak dokonale, ze bystrozrace piedpovida kazdou jejich nasledujici reakci.
Stekla¢iv détsky hrdina ma tak dokonaly nadhled nad dospélymi, konkrétné
rodidi, Ze zadna z rodi¢ovskych reakci jej nemuze piekvapit. Podita s nimi a je
pfedem piipraven. Jednani svych rodi¢u podrobuje pfisné kritice. Dité se stava
jakymsi soudcem svych rodi¢u, coz je z hlediska vyvojové psychologie pfiro-
zenym jevem stfedniho Skolniho véku, tedy véku Boftikova. (...) objevuje se
sebepozorovadni s prvnimi pokusy o sebehodnoceni. V predpuberté se jiz zacind
proces postupného uvoliovani vztahu mezi rodici a détmi. PFehnand snaha o
nezavislost i vzrustajici kriticnost zpisobi, Ze dité jiZ neni ochotno tak bezvy-
hradné plnit ruzné povinnosti. Projevuje se to tzv. neposlusnosti, nékdy drzosti
az negativismem.(Klindova, L., Rybarova E.: Vyvojova psychologie)

Rodina, to jsme my tri. Hodny tatinek, nevychované dité a hodnd ma-
minka. (Botik & spol., s. 129) Takto pfedstavuje Boiik svou rodinu. Chlapec je
jedinacek, nema zadné sourozence a nékdy toho velmi lituje. Obdas vyvede
néjakou tu klukovinu a zastava ten nazor, Ze se sourozencem (popiipadé souro-
zenci) by se lépe délilo o nasledné potrestani. Dalsi nevyhodou byt jedina¢kem
je podle Borika fakt, Ze se veskera rodi¢ovska péce, starostlivost a také pozor-

nost soustfed’uje vyhradné na jeho osobu.
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(...) rodina je proti mné v presile, coZ znamend, Ze v presile jsou proti mné tata
s mdamou. V tom spociva nevyhoda vsech lidi na svété, kteri nemaji sourozence
- to jsou vzdcni lidi, protoZe jsou vétsinou mladsi, nez je clovék a da se na né
ledacos svést, pripadné se s nimi o néjaky vétsi malér podélit. (Ale§ & spol.,
s. 163)

Bofik zna své rodi¢e dokonale, a kdyz tedy provede néjaky ten prohie-
ek, vi pfedem, jak se zachovaji a co feknou. Nema rodi¢im za zlé, ze je po-
trestan, a vétS§inou rozumné piebira zodpovédnost za své €iny. Rozumné proto,
ze je chytry chlapec a vi, ze pfed rodi¢i nemé cenu nic zapirat, protoZe aZ by
poznali celou pravdu, trest by byl o to horsi. To, jak Bofik zna své rodi¢e, mo-
hou dokumentovat nasledujici ukazky:

Celkem si dovedu prestavit, co by tomu asi mama rekla, kdybych poza-
dal o potvrzeni, Ze nesmim jist maso. Napred by se smala, Ze usetfime, potom
by se zeptala, kde jsem tu hloupost sebral, a nakonec by rekla, Ze jsem se
zbldznil z téch knizek, co v nich pordd lezim ... (Pekelna tfida, s. 210)

Ted uz jen stacilo, aby mi mama zacala vykladat, Ze se ona i tdta
v mych letech skvéli ucili. Jako kdybych neznal jejich Skolni vysvédceni, peclivé
ukrytd na dné skriné. (Nové Botikovy lapalie, s. 21)

Ur¢itou davkou piedvidavosti jsou obdafeni i Boiikovi rodice.
V nékterych typickych situacich presné védi, Ze se je jejich synek snazi pfe-
chytradit nebo Ze se snazi zamaskovat néjaky svij prohfeSek. Daji mu vétsinou
hned najevo, Ze je jeho snaha odhalena, a dél je tedy marna.

., On si mysli, Ze si ted’ umeje ruce a bude viechno poradku."” A za ma-
minym hlasem ndsledoval hlas taty: ,, Ha-ha, to si opravdu jen mysli. To si to
maluje." (...) Tak a je to. A bylo upiné zbytecné chodit do koupelny, Ze si umyju
ruce, protoze to mama rada vidi. (Bohousek & spol., s. 196)

Bofikovi rodi¢e si mysli, Ze maji svého syna dokonale ,,pfe¢teného*, ale
pozornému ¢&tenafi neunikne, Ze opak je pravdou. Rodi¢e si mysli, Ze se jim
dafi fadu vyhradné ,.dospélackych™ véci pred Bofikem tajit a usetfit ho tak pro-

blémi ryze dospélého svéta. Borik je ale velmi vnimavy a také zvidavy chla-
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pec, takze mu nic neunikne. I kdyz se rodi¢e snazi jakkoliv chovat se nenapad-
né a véci, které nejsou ur€eny pro usi jejich syna, feSi za zavienymi dveimi
nebo v dob¢, kdy si mysli, Ze uz Bofik spi. Ten vSak pozormné sleduje déni
v jejich roding, a to napf. pomoci velkého ,.odposlouchavaciho™ hrnce, ktery
priklada na sténu, a poslouchd, o ¢em si rodi¢e povidaji.

Boftikovi neuniknou ani vychovné liste¢ky, které si rodi¢e tajné necha-
vaji v kuchyni. Vzkazy si rodi¢e nechéavaji v tom piipadé, kdyZz se otec vraci
z prace domui pozdé vecer a brzy rano zase vstava, a tudiZ nema moznost pro-
brat s matkou Bofikovo chovéni. Listecky nesou nej¢astéji tyto a jim podobné
vzkazy: Dneska byl Borik ve Skole napomenut ... ten kluk si zase nemyl ruce
pred veceri ... Borik nam pustne, cely den odmlouval. Otec jako hlava rodiny
na liste¢ky odepisuje, jak ma byt nezdarny syn potrestan. Botik dokaze podle
otcovych odpovédi ihned rozpoznat jeho veferni rozpolozeni. Kdyz ma otec
dobrou néladu, tak vétsinou napise: Nechdme to na sobotu nebo na nedéli a ja
si s klukem vazné promluvim. Kdyz ma ale $patnou naladu, tak na listku oby-
¢ejné stoji: Vycin mu i za mé, moc se s nim nemazli a na ranu nekoukej! (Boiik
& spol., s. 173)

Bofikové mamince a tatinkovi velmi zalezi na vychové jejich jediného
syna. Oba se snazi byt dusledni a nic nezanedbat. Razi takovou vychovnou
zasadu, ze rodice by méli byt trpélivi a tolerantni, ackoliv nékdy by Femen taky
neuskodil. (Holky & spol., s. 123). Zastancem femene je vétSinou otec, kdezto
maminka upfednostiiuje vychovu slovni domluvy, zakazy a biti nepovazuje za
dobré vychovné prostiedky. To ovSem neznamend, Ze by otctiv rdzny zpusob
vychovy tplné odsuzovala, najdou se i ptipady, kdy jej poklada za jediny
spravny. Timto piipadem je nejéastéji Bofikiv neuspokojivy prospéch ve $ko-
le.

Chlapec se v jednani s rodi¢i snazi chovat ,diplomaticky®. Vi, ze za
§patnou znamku bude potrestan, tudiZz se nesnazi trestu uniknout nebo se mu
vyhnout. Vi, Ze jeho jednani by bylo stejné marné, ale chce svijj trest alespon

oddalit ¢i zmirnit. Zaroven Bofik zastava ten nadzor, Ze nic se nema piehanét,
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zv1ast ne drazdéni svych rodi¢l. Pak se z nich totiz stavaji lité Selmy a nejradsi
by ¢lovéka rozsapaly. (Nové Botikovy lapélie, s. 166) Nakonec sam pfiznava,
Ze ,,otcovo odepnuti pasku* nebylo zas tak bolestivé a dalo se vydrzet.

,» Tak jak bylo dneska ve Skole?

(...) .,Ja bych si ty Spatny zpravy nechal aZ po veceri," navrhl jsem.
, At’ si nekazime chut’ k jidlu. "

, BoZe, to dité je tak ohleduplné!* zvolal otec. , Zdad se, Ze po veceFi
ulevim svému Zaludku a odepnu si pdsek. *

,» To dobre udélas, " minila matka. , Stromek se ma prece ohybat, dokud
Jje mlady.*

. (...) z vas dvou by Komensky urcité radost nemél.

»Jestli to nebude tim, " ekl otec, ,, Ze nemusel vychovavat takého zvrh-
lika, jako jsi ty.

. Spravné, * Fekla maminka a $la se mi podivat do Zakovské knizky. ,, Ale
to se podivejme! CtyFka! To je velice zvrhld zndmka!* (Botikovy nové lapalie,
#.37)

Boftikovi rodice se snazi ovlivnit nejen $kolni prospéch svého ditéte, ale
zasahuji i do vybéru Bofikovych ptatel. Chtéji, aby si nasel z jejich pohledu
lepsi kamarady, nez je Mirek, Ale$ a Cenda, a vnucuji mu kamarady, které
sami povazuji za spravné. ,,Vhodnym* kandidatem na Bofikova pfitele je podle
rodi¢i Bohousek, ktery ma samé jednicky a je premiantem tiidy. Bude mit tedy
na Bofika dobry vliv.

Vybér rodi¢t se ale radikalné rizni s pfanim Bofika. Bohouska — 7o
Splhounské stvofeni — za kamarada rozhodné nechce, protoZe je to jeho thlavni
a odvéky nepfitel. Po nékolika marnych pokusech oba hochy spratelit Bofikovi
rodi¢e uznali, Ze Bohousek asi vazné nebude vhodnym kamarddem pro jejich
syna, a upousti od predstavy, ze si ma Bofik brat z Bohouska piiklad.

Piesvéd¢ilo je o tom nejenom Bohouskovo chovani, ale i chovani jeho
rodi¢li. Bohouskovi — rozmazlenému jedinac¢kovi — dal autor za maminku afek-

tovanou, precitlivélou a panova¢nou damu, jejiz povahové rysy nesou vyrazné

47




prvky maloméstiactvi. Tato Zena doslova smyka nejen se svym synem, ale do-
konce i se svym manzelem, ktery je zvykly ve vSem ji poslouchat a neodporo-
vat ji.

Bohouskuv tatinek se neochotné zvedl, a i kdyZ se mu viibec nechtélo,
bylo vidét, Ze poslouchd na slovo. (Pekelna tiida, s. 157)

Bofik si 0 Bohouskové mamince uz ddvno udélal sviij obrazek a mysli
si 0 ni své. Casto totiz chodi do 3koly a organizuje riizné akce, pti¢emz nevy-
necha ani jednu pfilezitost, kdy by mohla poukazat na to, jaci jsou Boiik a
jeho kamaradi darebaci. Zaroven pak vyzdvihuje svého syna a chova se tak,
aby bylo vidét, ze Bohousek je jeji jediné, genidlni dité. A¢koliv je Bohousek
ve §kole neobliben, jeho dominantni matku mu nikdo nezavidi.

(...) kdyby se 0 mé mama starala tak, jako ta Bohouskova o Bohouska,
tak bych se musel zblaznit. (Pekelna tfida, s. 150)

Botik ma oba své rodi¢e rad a vi, Ze pro né¢j chtéji jen to nejlepsi. I kdyz
mu ledacos zakazuji, chlapec si je védom, Ze to s nim mysli dobfe a chtéji z néj
vychovat slusného ¢lovéka. To oviem nic neméni na jeho kritickém hodnoceni.
Snad nejvice odsuzuje pokrytectvi, fale$, lez a sobectvi. Mnohdy je kriticky
postoj na misté. Tehdy by détska kritika mohla byt pou¢na hlavné pro dospélé
¢tenare.

Jen taktak, Ze mé pripravy k odjezdu neskoncily za chmurného ticha a
obéasného zakaslani, coZ v nasi rodiné obcas byvd, kdyz se néco semele. Vétsi-
nou se néco semele se mnou, ale skoro nikdy to nejsem ja, kdo si muze dovolit
byt zticha a uraZené chrchlat. (Pekelna tfida, s. 198)

Bofik chova ke své mamince i k tatinkovi stejné city, ma je oba rad
stejné. V uréitych situacich si vice rozumi s otcem, v jinych zase s matkou.
Boftik je nékdy velmi rad, kdyz mize s maminkou ¢i s tatinkem byt o samoté a
popovidat si s nimi. Rodi¢e mu pak piipadaji otevienéjsi a pfistupnéjsi, feknou
mu, co si opravdu mysli, coz by asi jinak neudélali.

Podobné hovory s tatou ja miluju, protoZe mi pri nich odkryva svou

sloZitou dusi. Ale stejné rad mam i podobné hovory s mamou. Také jeji duse je
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sloZitd — a je zajimavy, Ze zase uplné jinak, nezZ ta tatova. (Bofikovy nové lapa-
lie, s. 162)

Bofik s kazdym ze svych rodi¢h sdili néjaké to malé nevinné tajemstvi,
o kterém ten druhy rodi¢ nevi. Dalo by se tedy fict, Ze nejvétsi prehled o déni
v rodiné ma pravé Boiik. Ten také s usmévem sleduje, kdyz maminka chysta
tatinkovi ,,pfekvapeni® — nej¢astéji v podobé listkii do divadla a pravé v den,
kdy se hraje svétové finale ve fotbale. Tatinek — velky fotbalovy fanda — je
listky pramalo nad$en, ale protoZze ma maminku rad, ziekne se fotbalu a odejde
s ni kulturné se vyzivat. A jen Bofik vi, Ze tatinek nema rad divadlo a maminka
nesnasi fotbal.

Rozpor vidi ¢tenaf z pohledu Botika, jakozto prostfednika, a mize se
dobfe bavit tim, jak si rodi¢e vzajemné namlouvaji zdjem o hobby toho druhé-
ho. Pfitom se jen podfizuji partnerovi, aby ho nezklamali. To je dikazem jejich
lasky.

Nektera maminéina prekvapeni jsou ale tatinkovi pfijemnd, obzvlasté
pak ta, ktera se tykaji jidla a jeji kuchyné. A i do téchto ptekvapeni byva Boiik
zasvécen.

Mama se zacervenala a Fekla, Ze néco prece jen jsme ze zabijacky scho-
vali.

., Bdjecny, " pochutnaval si tdta, ,, kdepak, domaci zabijacce se nic nevy-
rovand." A jen ja védél, Ze ty jelitka koupila mama dneska odpoledne v kramé.
(Pekelna tiida, s. 139)

Botikovi rodi¢e maji oviem také své chyby. Syn je ve svém vypravéni
konstatuje s jakymsi usmévnym nadhledem. Glosuje je. Vi o nich, vidi je, ale
povazuje je za néco, co musi byt, co je dospélym vlastni a co ho — aZ vyroste —
také jednou ¢eka. Boiikova vnitini smifenost s tim, Ze bude jednou stejnym
,hloupym* dospélym, ptisobi ironicky, humorné a zna¢né nadnesené.

Jak uz bylo zminéno dfive, autor své postavy usetfil vlivu ¢asu a starnu-
ti, v8ichni jsou pofad stejné stafi, tedy i Bofik a jeho rodi¢e. Pokud postavy

nestarnou fyzicky, neznamena to jesté, Ze nestarnou ani psychicky. Dusevné se

49




vyviji a méni jak Bofik, tak i jeho rodice, coz zékonité zanechava vliv na jejich
dosavadnich vztazich.

K zasadnim zménam v Bofikové rodiné dochazi ve chvili, kdy se matka
rozhodne opustit Bofikova otce a odejde k jinému muzi. Nechybi moc a
v dosud relativné $tastné a fungujici rodiné se schyluje k rozvodu. Hlavnim
divodem mat¢ina odchodu byl pfedevsim kazdodenni stereotyp. Muz, k némuz
odesla, ji nabizel svou uctu a pozornost, kterou u svého manzela dlouho po-
stradala.

Dosud bral hlavni protagonista rozvod jako sou¢ast kazdodenniho Zivo-
ta, jako néco, co je dnes zcela normalni a stava se. Az kdyZ zasahne do jeho
Zivota, uz mu tak samoziejmy nepiipada.

Rodice se svoje problémy snazi pred Bofikem ,ututlat”, ale jak uZ si
¢tenaf zvykl, Bofikovi nic neujde. Rodi¢e samoziejmé nic nevédi a dal Ziji
v predstavé, Ze jejich syn nic netusi. Botik se rozhodne celou zalezitost vzit do
svych rukou a jakymkoliv moznym zpusobem pfimét své rodice, aby se k sobé
vratili. Plany mu nejprve pomahaji spradat jeho kamaradi — Mirek, Ales a Cen-
da. Boftik ale brzy zjisti, Ze si s kluky nevédi rady, a proto zdda o pomoc také
svou kamaradku Zuzanu Sirovou, jejiz rodige jsou jiz rozvedeni.

Déti se pustily do az neuvéfitelnych a blaznivych kouskl. Zuzana vy-
myslela plan, podle néhoz by si Bofikiv otec mél docasné najit jinou Zenu.
Jeho manzelka by na ni Zarlila, coz by byl divod jejiho navratu domi. Za timto
ucelem kluci odpovidali na seznamovaci inzeraty v novinach a dokonce se
s nékolika Zenami i setkali.

.. Vybérové fizeni“ déti na novou partnerku Bofikova otce je pojato hu-
morné a s notnou davkou nadsazky. Autor se tak snazi odleh¢it dusnou atmo-
sféru manzelské krize.

Pod vlivem hroziciho rozvodu lze vycitit zmény v Boifikové mysleni
i v chovani vi¢i svym rodi¢im. Matéin odchod chlapce velmi ranil a narusil
jeho nejvétsi jistotu — pevné rodinné zazemi. Nejmarkantnéj$i je zména ve

vztahu Bofika k matce. Ma ji pofad stejné rad, ale s jeji ,,zradou™ se tézko vy-
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rovnava, coz se odrazi v jeho chovéni. S maminkou jednad odmétené az chlad-
né, nékdy i drze a ironicky.

. Chtéla bych si s tebou vaziné promluvit, " uprela na mé mama pohled.

. To predpokladam. " (fika Boiik) (Holky & spol., s. 26)

,»Jsi snad tak naivni,” svradtil jsem celo, Ze si 0 mné mysli§, Ze bych
néjak mohutné touzil po tom, abych byl dité z rozvraceny rodiny?* (Holky &
spol., s. 27)

Postavu otce autor stylizoval ponékud netradi¢né a jinak, nez jak jsou
¢tenafi doposud zvykli. Otec — hlava rodiny — je mat€inym odchodem natolik
zdrcen, ze se stava nejistym, nerozhodnym, melancholickym a apatickym. I
k nému zménil Boiik sviij postoj. Je mu otce lito, ale neuznava jeho letargii a
vy¢ita mu jeho naivni smysleni, Ze se matka sama od sebe vrati, aniz by se na
tom otec nemusel podilet.

Z Boftikova chovani k otci lze vy¢ist jakysi povySeny nadhled a lehkou
ironii. Dikazem toho muze byt i to, Ze o svém otci hovofi jako o ,,otci Bedfi-
chovi®.

Dalsi zménou je Bofikovo az premoudielé a nedétské poucovani otce,
jak se ma chovat. Jeho vlastni syn mu udili rady, kara ho za pozdni pfichody,
nabada ho, aby o sebe lépe pecoval a nepustl, sjednava mu schiizky s cizimi
Zzenami a dokonce i pere, zehli a vafi. Syn je ve snaze zachranit manzelstvi ro-
di¢u ¢inorodéjsi nez otec.

Mohlo by se zdat, ze dochazi k zaméne¢ roli — syn se stavi do pozice ot-
ce — moudrého rodice, coz plsobi zna¢né nepfirozené a nevérohodné, stejné
tak jako détinské a nevédomé chovani otce. Nejvyraznéji se tato pomyslna za-
ména roli projevuje v okamziku, kdy se ma zaletna matka vratit domu a Boiik
otce poucuje, jak se ma v dal§im jednani s ni zachovat.

., Uvar kafe.”
., Nemam chut’. *
., JenZe mdama urcité chut’ mit bude, " Fekl jsem trpélivé. , No a ja pijdu ven,

abyste si mohli v klidu popovidat. "
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., Pockej, " zarazil se tdta, ,,to mé tu nechds samotnyho? (...) radsi bych, kdy-
bys tu zustal.

. JenZe to nejde,” pravil jsem moudfre. , Jsou véci, které si dospéli musej Fict
sami mezi sebou, aby je déti neslysely. "

. Nepovidej.

» Namoudusi, " ujistil jsem tatu. ,,Je to tak." (Holky & spol., s. 155))

K Boiikové 1 otcové spokojenosti se tedy maminka vratila doma ze
,»sluzebni cesty™, jak jeji odchod vsichni nazvali. Nakonec to viak nebyla Zarli-
vost, ktera pfivedla matku zpét, ale bylo to Bofikovo vyhrizné ultimatum. Bo-
fik zahral své matce na nejcitlivejsi strunu, a to na strunu matefskou, a oznamil
ji, ze v pfipadé rozvodu a soudu chce zistat s otcem. To matku vystrasilo a
presvédcilo k navratu.

Ackoliv se muze zdat Botikova pfemoudielost jakkoliv nepfirozena, au-
tor ji pojima jako chlapcovu pfirozenou reakci na udalosti v jeho Zivoté a zaro-
venl ji pouzije jako nastroj humoru. Pfedstava, ze by mohly déti poucovat a
nabadat své rodice, vlastné stat se vychovateli svych rodic, je lakava a u mno-
hych détskych ¢tenait vyvola usmév na tvafi.

Milena Subrtové ve své tvaze nad Steklatovym dilem Holky & spol.
kritizuje Stekla¢iv pfistup k problematice rozvodu. Nelibi se ji pfedevSim ne-
vérohodné zobrazeni postav dospélych.

Vojtéch Stekla¢ se pokusil o humorné uchopeni zdvazné problematiky,
svého hrdinu vsak obklopil nevérohodnymi figurkami dospélych, ¢imz zobraze-
nou problematiku ponékud zkarikoval a ztrivializoval. Aktudlni fenomén roz-
vrdcené rodiny je prilis nasilné vtésnan do souradnic humoristické literatury ...

I kdyz Botikova rodina ztstala kompletni, v chlapci tento zazitek zane-
chal nesmazatelné stopy. Pfiblizily se mu redlné problémy dospélého svéta
dfiv, nez ekal. A i kdyZ se Zivot v jeho rodiné vratil do starych koleji a rodice
se snazi chovat jako dfiv, je z Bofikova chovani ob¢as citit ur€ity odstup. Na
druhou stranu rodi¢e uz na svého syna nepohlizi jako na malé dit¢ a za¢inaji ho

vnimat jako chlapce, ktery pomalu, ale jist¢ dospivd v mladého muze. Jejich

52




vychovné plsobeni se obéas méni dokonce v pfatelsky postoj. Obzvlast u ma-
minky je patrna zména k synovi.

. Poslys, " Fekla mama, ,, nechci ti zhytecné mluvit do Zivota, ale musim, pro-
toZe jsem tvoje matka. Zda se mi, Ze si neklades prilis vysoké cile. "

.. Jsem jesté ve vyvoji, " namitl jsem, ,, a miij vyvoj zatim nedospél tak dale-
ko ... (Botikovy nové lapalie, s. 20)

., Poslys, nejsi nahodou drzy? *

., To jd nevim, mami, to musis posoudit ty.

., Tak ja posuzuji, Ze drzy jsi.** (Bofikovy nové lapalie, s. 24)

Boiik ma ve svém détské srdci ujasnéno, koho z rodiny ma rad a koho
nemuze ani vystat. Samozifejmé ma velmi rad svoje rodice, také babicku
z Pekelce a otcova bratrance, $ileného vyndlezce, stryce Chrobdka. Koho na
druhé strané rad nema, je hystericka teta Hermina a ponékud jednodussi sestre-
nice Julie, pfibuzné z mat€iny strany.

Postavam babi¢ek patii nesporné autorovy sympatie. Stekla¢ovy babic-
ky jsou hrdinky jednoznaéné kladné. Spisovatel v nich soustfedil zivotni moud-
rost, klid, rozvahu a pochopeni. Osobnosti babi¢ek jsou reprezentovany piede-
v§im dvéma postavami — Bofikovou pekeleckou babi¢kou a babickou AleSo-
vou. Autor je vynal z oblasti kazdé détské kritiky. Déti k nim citi néznou lasku,
divéru a tctu.

... jak Fika moje pekelecka babicka, cozZ je nejlepsi babicka na svété. (Pekelna
tfida, s. 96)

K pekelecké babicce ja jezdim rad, protoZe je to moudrd Zena ... (Jak jsme se
ucili sprosté nadavat, s. 5)

... ackoliv je AleSova babicka prisna, tak by se asi Ales moc divil, Ze nékdy taky
vitbec pFisna neni ... (Pekelna tiida, s. 93)

Babicky tvoii ve Steklacové pojeti jakousi zvlastni kategorii dospélych.
Dospéli se tedy podle toho mohou tésit, Ze si koneéné ve stafi dobudou ucty

svych potomkd.
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Velmi komicky pojal autor postavu stryce Chrobaka. Je to vé&ny pri-
Svihat bez stalého zaméstnani, nenapravitelny snilek a tak trochu blazen. Snazi
se prosadit svymi vynalezy, které jsou v8ak lidstvu spiSe nebezpeéné nez pro-
spésné. Stryc musi nékolikrat do roka ménit misto svého trvalého pobytu ¢i se
dokonce skryvat hluboko v lesich, protoZe se mu jeho vynalezy dost ¢asto vy-
mknou kontrole a tu a tam odnesou sousedim stfechu ¢i dokonce zni¢i cely
diim nebo pfiotravi polovinu mésta a podobné. Stryc si ale svymi nezdary ne-
nechd kazit svou vé¢né dobrou naladu a ¢inorodé vynaléza a tvoii dal. Razi
heslo, ze za védu musi ¢lovék trpéi. (Pekelna tfida, s. 191)

Chrobak okamzité ziskal sympatie svého synovce i jeho kamaradd, a to
nejenom svym nezkrotnym vynalézavym duchem, ale pfedevsim svym chova-
nim k chlapciim. Pro své vyndlezy totiz tento muz tak trochu zapomnél, ze uz
dospél a mél by byt zodpovédnym dospélym. Stryc se stale citi byt malym klu-
kem.

. Iviij strejda je stejné bezvadnej, * Fekl Mirek.

,» Proc¢ myslis?*

. No protoZe se s nama bavi jak rovnej s rovnejma. "

Vzpomnél jsem si na mamu, ktera obcas tvrdila, Ze nékteré Chrobdkovy nd-
pady jsou pFimo infantilni. Cimz chtéla Fict, Ze jsou détskému véku velmi blizké.
(Botikovy nové lapalie, s. 55)

Z ukazky jasné vyplyva, ze stryc Chrobak neni velkym oblibencem
Botikovy maminky. Ac¢koliv se Bofikiv otec snazi vdemoZné napravovat repu-
taci svého bratrance a zastava se jej, neni to nic platné. Mamince lezi na srdci
predevsim Zzivot a zdravi jejiho syna a celé jeji rodiny, coz podle ni stryc Chro-
bak svymi vynélezy a superzlepSovaky vazné ohroZuje. A proto ma na stryce
Chrobéka zna¢né vyhranény nazor.

Matka razi heslo: Dobrej Chrobak — mrtvej Chrobak. (Botfikovy nové
lapalie, s. 65)
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»Ja, " rozohnila se maminka, ,,jsem clovék kultivovany a civilizovany,
ale kdyby na to prislo, a nékdo mi to zvife naporcoval, tak bych Chrobdka
klidné sezrala.*

. Ale fuj," zakousl se otce do stehynka. ,,Copak ty bys klidné snédla
bratrance?

. Klidné ne, to je pravda, " zchladla matka, , ale s radostnym vzruSenim
urcité. " (Botikovy nové lapalie, s. 11)

1 kdyz rozhovor je na prvni pohled veden ve vazném duchu, tak je na-
prosto ziejmé, Ze ani jeden z rodi¢u to, co fikd, nemysli vazné a jde pouze o
¢erny humor s notnou davkou nadsazky a recese. Autor predpoklada, ze détsky
¢tenaf je natolik Ctenafsky vyspély, ze maminc¢in hrany kanibalismus spravné
pochopi jako vtip.

At uz je postava stryce Chrobaka jakkoliv oblibena ¢&i neoblibend, je
pfijemnym a veselym zpestfenim pfibéht a podtrhuje tak humorny raz Stekla-
¢ovych knih.

Stejné tak, jak nema Bofikova maminka rada otcova bratrance Chroba-
ka, nema otec a ani Bofik rad matéinu sestfenici, excentrickou Herminu a jeji
rozmazlenou dceru Julii. Hermina je rozvedena a sama vychovava jedinou dce-
ru Julii. Bofikova teta je velmi naladova, hadava a také zna¢né hluéna osoba.
Otec nazval Herminu s Julii pfizna¢né ..ty dvé satorie™ a pied kazdou jejich
navstévou doslova zbabéle prcha do hospody ,,Na Ruzku“. Toto pohostinstvi
predstavuje pro Bofikova otce odzu klidu, kterou vyhledava pokazdé, kdyz si
potiebuje odpocinout od své manzelky, poptipadé se skryt pfed nezvanou na-
vitévou. Hostinec ptiznaéné nazyva lékarna ,Na Ruzku™. Svoji zélibu v pivé
pak otec prezdiva jako uzivani valerianskych kapek, kterych si sdm ptedepisuje
alespon pét pallitri. I kdyZ maminka obvykle otcovy navstévy ,,lékarny™ nese
se zna¢nou nevoli, v dobé navstévy tety Herminy je toleruje.

Bofik vi pfedem, jak kazda tetina navs$téva dopadne. Netrva dlouho a
Hermina se s maminkou za¢ne hadat, nejc¢astéji o tom, ktera z nich nosi $ilenéj-

§i 3aty, jestli se u¢i lépe Bofik, ¢i Julie nebo zda je Bofikiv otec stejny bu-
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dizkni¢emu, jak vypada. Po takovychto hadkach teta s Julii urazené odchéazeji
a pfi dalsi navstéve se opét chova, jako kdyby se nic nestalo. Maminka si vétsi-
nou nechava tetino urazlivé chovani libit, protoze Hermina je jeji jedinou pfi-
buznou, a také proto, Ze se jako rozvazna Zena nenechd hadavou Herminou
vyvést z miry.

Sestfenice Julie je star$i nez Bofik a ve vSem pfizvukuje své matce. I
kdyz je Hermina py$na na $kolni vysledky své dcery, divce se podafilo dosah-
nout pouze zakladniho vzdélani. Pokusila se dostat i na stiedni stuperi, ale zii-
stalo jen u pokusu.

Zakladni Skolni dochazku ukoncila tvrzenim, Ze prvnim cCeskym prezi-
dentem byl Francouz. (...) Byl to fransky kupec Sdmo a chtél proto u nds zavést
jako ménu franky. Ale to mu neproslo, protoZe se proti nému postavil vévoda
korunansky . (...) Proto dneska u nds platime korunama a ne frankama.

(Botikovy nové lapalie, s. 68)

3.1.2.2 vztahy mezi détmi a uditeli

Skola je prostiedi, které se soucasné s prostfedim rodinnym nejvice
podili na vychové ditéte. Zdravy vyvoj détské osobnosti se tedy ovlivnén
nejen rodic¢i, ale i pedagogickymi pracovniky. Z fad uc¢itelii je nejvice prokres-
lena postava Bofikovy tiidni uitelky Miroslavy Drabkové. Tato Zena je ucitel-
kou kazdym coulem, miluje praci s détmi a své zaméstnani bere velmi zodpo-
védné. Jejim nejvétsim pianim je vychovat z déti vzdélané lidi, ktefi se k sobé
umi chovat slusné a vzajemné si pomahat a respektovat se.

Ugitel¢iny dobré umysly déti jesté nechapou, takze nemohou ocenit jeji
neustalé napominani tykajici se jejich chovani ¢i spisovné mluvy. Svym
umraviiovanim pusobi uéitelka nékdy az zkostnatéle a pedantsky. Mysli si, ze
své zaky ma dokonale pfetené, a pfisuzuje jim spiSe ty horsi vlastnosti, pfi-

demz jen stézi pfipousti, ze by se jeji svéfenci mohli zménit k lepSimu.
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Pani ucitelka je vi¢i détem az komicky podeziivava. Je nervozni, kdyz
déti nekfici a jsou potichu, i kdyZ jinak jsou hlu¢né, a naopak, je zase nervézni,
kdyz jsou déti hluéné a mély by byt zticha. Za v§im hleda néjakou nekalost.

Tak jsme zmlkli a Mirce to zase nebylo vhod, jelikoZ prohldsila, Ze ji
v§echno délame naschval, jako ted, Ze jsme schvalné zticha, ale ve skutecnosti
bychom nejradéji Fvali jako paviani ... (Pekelna tiida, s. 229)

Nejvétsim — a vlastné i jedinym — oblibencem pani ucitelky je premiant
tiéidy Bohousek, ktery ji bezmyslenkovité na viechno pfitakava, jen aby se ji
zavdécil. To ovSem neznamend, Ze by ostatni déti ve tfidé neméla rada, ale
Bohousek je podle ni prototypem bezchybného zaka.

Jestlize si pani u¢itelka mysli, Ze zna své zéky dokonale, rozhodné ne-
tusi, jak moc dobfe znaji zaci svoji ucitelku. Vétsinou toho nezneuzivaji, maji
ji radi. Pokud se ale potfebuji vyhnout jejimu pokarani ¢i snad dokonce po-
znamce v zédkovské kniZce, uchyluji se k malé Isti, nebot’ jiz pfedvidaji uitel-
¢inu reakci.

., Tak se té ptam, co je ti ke Sklebeni. "
Kdybych Fekl, Ze Bohousek, byla by to sice pravda, ale zdroven bych dostal
poznamku, Ze jsem drzy. Tak jsem Fekl, Ze se Sklebim, protoZe mé boli zub.
. Aha, " Fekla soudruzka ucitelka, , no proto. Mdas Stésti, Ze té boli zuby, jinak
bych si myslela, Ze jsi drzy. "
Z cehoz je vidét, Ze jsem se nemylil. (P¥ib&hy z plechové piksly, s. 168)

Bofik charakterizuje svoji uéitelku jako jakysi prototyp pedagoga
v suknich, kterému dava do vinku vSechny tzv. uditelské ne$vary, které lze
odborné nazvat profesionalni deformaci. Jeji velkou nevyhodou je z détského
pohledu to, Ze je zatizena zodpovédnosti dospélych. V zadném ptipadé neni
ucitelka postavou zapornou. Pres vSechnu kritiku ji méa Bofik rad, tak jako
ostatni déti ve tfidé, a snazi se ji délat radost.

Pani ucitelka se dokonce na chvili dostava do role pionyrské vedouci
déti, coz je pro ni velice vyznamna zkuSenost. Miize tak své zaky poznat i

v jinych situacich neZ v t&ch typicky $kolnich, a lépe tak proniknout do jejich
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détské psychiky. Na Skolnim vyleté se pak méni k lepSimu jeji postoj k zakiim
pravé diky tomu, Ze méla tu moznost poznat déti mimo $kolu, v pfirodé. Zjisti-
la, Ze jeji pedagogicka prace piece jen neni marnd a déti se k sobé umi chovat
hezky i bez jejiho napominéni.

Pani ucitelka byla cela rizova a moc hezkd, moznd, Ze to bylo od tabo-
raku, ale ja si myslim, Ze hlavné proto, Ze jsme ji chvdlili, a pak se na nds
usmdla a rekla, Ze jsme vlastné docela prima t¥ida ... (Pekelna tiida, s. 243)

Déti svou ucitelku piijimaji zpocatku jako pionyrskou vedouci velmi
vlazné a neberou ji moc vazné. Neni se ani ¢emu divit, protoze ucitel¢inym
predchiidcem byl mlady a détmi velmi oblibeny Cendiv bratr.

Cendiiv bracha Roman mad do pani ucitelky asi tak daleko, jako ma Zi-
Zala do Iva. Pricemz si myslim, Ze Roman by byl ten lev ... (Pekelna tfida,
s. 194)

Stejné jako pani ucitelka i zaci nakonec ocenili jejich spole¢né mimo-
Skolni setkavani v oddile a uditelku pfijali jako rovnocenného partnera.

Mezi sebou oslovuji ucitelku familiérné Drabinka, Mirka, nase Miro-
slava. Zvlasté pak Boiik, pokud ve svém vypravéni hovoii o uditelce, pouziva
toto osobni osloveni, coz plisobi z détskych ust zna¢né komicky.

Autor nékdy narusuje autoritu Miroslavy Drabkové tim, Ze ji stavi do
trapnych situaci a vytvafi z ni tak postavu bezesporu komickou, kterd se stava
vdéénym teréem humoru. Ob¢as ji pfisuzuje neschopnost fesit béZzné Zivotni
situace. V nékterych momentech se ucitelka dostava — ne vzdy vSak svou vinou
— do situaci, v nichz uz na ¢tenafe neplisobi ani tak komicky, jako spi§ po3etile
a zmatené. Do téchto situaci se nejéastéji uditelka zapléta kvili svym zakim a
vétdinou v pfitomnosti svého nadfizeného, feditele $koly. Ten ji pak vétSinou
piede vSemi polituje, poklepe si na ¢elo a posle u¢itelku domi, aby si odpo€i-
nula, protoZe je pfepracovana.

. Pane Fediteli, predstavte si," stéZovala si pani ucitelka, , ti ulicnici

schovali do skriné Tygra!*
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, Tyvgra?" zamrkal prekvapené pan Freditel, , nejste trochu unavend,
drahad kolegyné? (...) Pan reditel se tvdril velice smutné, , naprosto vds chdpu,
draha kolegyné. Méla byste si jit radsi lehnout, jisté vam neni dobre. "

Pani ucitelka se rozplakala, vybéhla na chodbu a pan feditel nds
v§echny pustil domu. (Botik a spol., s. 9)

Postava samotného feditele neni v pfibézich nijak zvlast’ prokreslena.
Za zminku snad stoji jen jeho pfezdivka, kterou ma snad kazdy feditel skoly,
ten Bofikiv ma pfezdivku nacelnik. Nijak zvlast velké autorité se mezi zaky
netési, berou ho spise jako nutnou soucast skoly.

V Boiikové skolni dochazce figuruje déle ucitelka Hermina Knotkova,
ktera je jeho t¥idni v nové $kole na sidlisti, kam se Bofik s rodi¢i pfestéhoval.
Hermina Knotkova nese v podstaté velmi obdobné rysy jako postava Miroslavy
Drabkové. Jen pro jméno Hermina, které pfipomina Bofikovi jeho protivnou
tetu, je vici nové uditelce nedutklivy.

Utitelky Miroslava Drabkova a Hermina Knotkovéa jsou v dilech vlast-
né jedinymi postavami, kterym autor uvedl jejich celé jméno, tedy kiestni jmé-
no a pfijmeni. U ostatnich postav tomu tak neni a spisovatel vyuziva riznych
vtipnych nahrazek, jako napt. kdyz chlapci oslovuji Bofikovu babi¢ku — pani
Botikova, ¢i Bohouskovu maminku — pani Bohouskova.

Ctenaf se muze setkat i s postavou tfidniho uéitele Hamac¢ka — ,.Ha-
majdy*, ktera v8ak neni zdaleka tak vyli¢ena ani tak ¢asto zmifiovana, jako

postava ucitelky Drabkové.

3.1.2.3 vztahy mezi détmi a cizimi dospélymi

V proze Vojtécha Steklade 1ze zaznamenat fadu mist, z nichZ je patrno,
Ze se détsti hrdinové neustale snazi vymezovat se vici dospélym.

(...) hlavni pravidla jsou pravidla nasi party ( ...) ta pravidla jsou jasnd
a Fikaji, Ze napred je nase pravda a aZ potom ta pravda druha, pravda dospé-

lych, protoZe ta taky klidné pravda byt nemusi. JelikoZ dospéli znaji uz Zivot a
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uméji v ném chodit, takZze ani nemuzou mit vidycky a ve viem pravdu. (Bohou-
Sek & spol., s. 213)

Za cizi dospélé je mozné povazovat viechny plnoleté osoby, s vyjimkou
rodi¢t a babicek. Z celé fady dospélych postav lze vy¢lenit kladné a zaporné
typy. Toto ¢&lenéni je samoziejmé ovlivnéno zprostfedkovanym dojmem
z Botikova vypravéni.

Velké sympatie si u kluk ziskal Roman — jejich pionyrsky vedouci.
Diivodu je opravdu mnoho. Roman je svym klukim z oddilu ze vSech dospé-
lych vékové neblize, mé pro jejich klukovské napady nejvétsi pochopeni a zivé
se ucastni jejich realizace. Imponuje chlapcim svymi kladnymi moralnimi
vlastnostmi a viestrannou dovednosti.’”> Roman je Cenduwv bratr, to oviem ne-
znamend, ze by mél Cenda v oddile néjaké vyhody. Romanovu nestrannost
Bofik velmi ocetiuje.

Ackoliv je Roman Cendiiv brdacha a taky nds vedouci, tak je spravedlivy
a Cendovi nenadrzuje spis naopak ... (Pekelna tiida, s. 42)

Kromé Romana patfi ke kladnym dospélym postavam také dalsi pionyr-
ska vedouci Katefina, dale pak stafici — dvojéata Hugo a Kvido Lorencovi
z detektivni kancelate HUKLOR, vesely psychiatr Pfemda Pfemda, doktor
,,wvousat”, sousedka pani Mrackova aj. VSichni tito dospéli prokazali svym jed-
nanim, Ze déti umi nejen pochopit, ale Ze jim chtéji také pomoci. Nepovazovali
jejich problémy za malicherné, nepodstatné a zbyte¢né, jako to dospéli mnohdy
délavaji. Za pratelskou pomoc pak ziskavaji to nejcennéjsi, co jim déti mohou
dat — jejich daveéru, pratelstvi a tctu.

Neméné podstatna je ovSem i druha skupina dospélych. Jejimi pfedsta-
viteli jsou vétS§inou postavy s vyrazné komickymi rysy, jako napf. pan V3etic-

ka, pan $kolnik, doktor Hroch, dama ztramvaje, tloustik s kufrem ¢&i péan

*2 Vojtéch Steklag se ve svych prozach pevné drzi dobovych redlii. V prézach ze 70. a 80. let
jsou déti organizovany v pionyrskych oddilech. Jejich pionyrsky vedouci nema zadné za-
porné vlastnosti, je jejich idedl. V détské literatufe vystupoval vedouci pionyri vzdy jako
postava ve viech smérech kladna, jako vzor viech pionyri.
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s kloboukem a mnoho dal$ich. Zatimco nékteré osoby maji konkrétni jména,
jiné nesou pouze pojmenovani podle mista setkani nebo podle néjakého vyraz-
né&jsiho znaku. Zadna z téchto postav viak nema v d&ji vyznamng&j$i postaveni.
Postupné se jedna po druhé dostavaji do konfliktni situace s jinymi dospélymi
nebo pfimo s détmi. V daném konfliktu sami tito dospéli odhaluji své zaporné
vlastnosti a autor je pfi tom nechava dokonale zesmé&snit. Jejich pfihody jsou
pfece jen pfili§ vykonstruované a nadsazené, to ovSem neznamena, ze by jejich
podstata nemohla byt realna. Podle prostoru, ktery tyto postavy zaujimaji
v kompozici, a podle zplisobu a formy vyjadieni Ize soudit, Ze jimi autor sle-
doval predevsim humorné oziveni déje.

V prézach se vyskytuji téz epizodické postavy, které zpestiuji déj oje-
dinélymi vystupy. V pribézich vSak jejich pfitomnost nehraje Zadnou roli, je-
jich vyznam spociva pifedevsim v potvrzeni humorného Zanru a zpestfeni déje.
Je to napf. zneuznany spisovatel Haukvic ¢i pomateny dédecek ocekavajici
ptilet Mart'and.

, UZ to zacalo, hosi? Martani pristavaj, ne? " Stareckovi se zaleskly oci
a zacal kolem sebe §vihat Savli, takZe jsme viichni prchli do uctivé vzddlenosti.

,Ja védél, Ze ty jejich talife jednou pristanou. Uz na né, chlapci, cekam
sto padesat let!"

Cenda si zatukal na celo a Fekl, Ze o Zddnych Martanech nevime. (...)
Starecek smutné zakroutil hlavou a ruka s Savli mu poklesla. Vypadal tak ne-

§tastné, Ze nam ho v té chvili bylo lito. (Pekelna tfida, s. 120)

3.2 Namétové a jazykové srovnani s jinymi autory téhoz Zinru

Z obsahového i jazykového hlediska neni mozno nepostfehnout mnoz-
stvi prvki, které se v détskeé literature objevily jiz diive.

Sam autor pfiznava, Ze serial Bofik & spol. vlastné vznikl z jeho dét-
skych ctenarskych lasek — Cromptonové, autorky Jirky Dobrdcka a také Polac-

ka, autora kniZky Bylo nas pét; snaZil se v duchu skloubit anglicky suchy humor
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s krdasnym jazykem.*® Autor dale pipousti, Ze jeho détské knizky o Bofikovi a
jeho kamaradech by nikdy nevznikly, nebyt uhranuti jazykem Karla Polacka. #

Prvotnim vzorovym modelem v3ak byly MikuldSovy patalie René Gos-
cinnyho, na néz Vojtéch Stekla¢ navazal svym Boiikem v ¢asopise Ohnicek.
Postava Botika byla do jisté miry touto ndvaznosti determinovana (autor Fika
na zdloZce knihy: , jesté nez se narodil, uz mu bylo souzeno nosit kabdtek po
star§im sourozenci* )35

Zdenék Heiman vyslovil nazor, ze Steklac — v jiné roviné — snad ne-
chténé, ale presvédcivé postavil proti Mirkovi Dusinovi svého Borika.”

Vojtéch Stekla¢ se proti tomuto nazoru ale ohrazuje a popira jej. Pfi-
pousti sviij obdiv ke knizkdam Jaroslava Foglara a k ¢asopisim Jundk, Mlady
hlasatel ¢i Vpied, ale ur¢ité nechtél postavit proti sobé Mirka Dusina a Bofika.
Jeho pranim bylo vytvoFit postavu kluka, ktery nestdarne. Kluka, ktery proZiva
stale stejnd a novd dobrodruZstvi, stejné svézi, zatimco ctendr dospivd, starne,
aby na jeho misto nastoupila dalsi generace ctenaru, pro které miize Borik
proZivat nova tajemna dobrodruZstvi. A hlavné mu §lo o to, aby vypravéni byla
humornd, méla i detektivni nadech, protoze tohle maji déti velice rady. *’

Stekla¢ pfipousti inspiraci Jaroslavem Foglarem a jeho Rychlymi $ipy,
jejichz ptibéhy ho provazely po celé jeho détstvi. Dokonce si mysli, Zze pfibéhy
této chlapecké party ho vedly k tomu, Ze se pozdéji také chtél stat podobnym
vypravécem klukovskych dobrodruzstvi.

Dobrodruzny aspekt Steklatovym prézam nelze upfit. Foglarovsky la-
déna romantika tajuplnych meéstskych zékouti a svébytnych svéta chlapeckych

part z nich skute¢né zazniva.

¥ Viz SOSKA, M. Psét pro déti mi pfinasi radost. In Kvéry, 1987, rog. 37. &. 4, s. 42-43.

3 Viz VERNEROVA, A. O humoru se soutasnym autorem. In Lidovd demokracie, 1987,
roc. 43, 30.12. 5. 5.

% Viz CHALOUPKA O. Stekladiiv Bofik a humor v détské literatufe. In Zlaty Mdj,1981,
1o, 23, 8. 6;5. 36/,

% Viz HERMAN, Z. Vojtéch Steklac. Profily autori knih KMC. Praha: Albatros, 1986.

7 Viz CAIS,M. Vojtéch Steklag alias Botik & spol. Rudé pravo, 1995, ro¢. 5, &. 60, s. 14
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Napiiklad v knize Pekelna trida se autor ¢asto nameétoveé shoduje s kni-
hou Jaroslava Foglara Zdhada hlavolamu. Naopak po jazykové strance jakoby
¢erpal z Polackovy knihy Bylo nds pét.

Vojtéch Stekla¢ vSak neni pouhym napodobitelem a nasledovnikem
téchto autort. Pouzil sice nékterych prvku styli obou autort, ale zasadil je do
novych souvislosti, dal jim sviij osobity raz.

Foglarovy knihy byly bestsellerem své doby. Ve svych chlapeckych hr-
dinech postavil mladezi vzor ¢estnosti a odvahy. Charakterové vlastnosti svych
chlapct autor provéfoval v nejriznéjsich piihodach a dobrodruzstvich plnych
napéti, déjovych zvrati a tajuplnych souvislosti. Foglarovi hrdinové vysli ze
vSech téchto zkousek vitézné. Hlavnim autorovym cilem bylo vzbudit ve ¢tena-
fi touhu vyrovnat se jeho kniZznim hrdinim a cilevédomé rozvijet vSechny
kladné stranky jeho osobnosti.

Svét Foglarovych hrdint byl viak svétem dédl, mozna i pradédt dnesni
mladeze. Piibéhy Rychlych 8ipt byly pfili§ spjaty s dobou, do niZ je autor za-
sadil. Dnes$ni mladez potiebuje svého soucasného hrdinu, ktery by sva dobro-
druzstvi prozival v soutasném svété, ktery by mél stejné starosti, problémy i
radosti jako maji dne$ni déti.

Vojtéch Stekla¢ je jednim z autort, ktefi se snazi vyhovét tomuto poza-
davku a dat mladezi Zivotného, ji blizkého hrdinu — jednoho z nich. Nejde mu
tak jako J. Foglarovi o vytvofeni vzoru. Hrdiny jeho knih jsou oby¢ejni prazsti
kluci, ktefi Zadnou vlastnosti nevynikaji nad ostatnimi. V. Stekla¢ nezada
od svych ¢&tenafi, aby se snazili napodobovat uslechtilé vlastnosti kniznich
hrdinti. Naopak. V Bofikovi a jeho kamaradech dostavaji déti své rovnocenné
kamarady, ktefi je dokazi nejen rozesmat, ale také upozornit na vsechno dobré
a $patné, co ¢lovéka v jeho détstvi obklopuje. V tomto sméru se zaméry obou
autorti — Foglara a Steklage — riizni. A piesto se V. Stekla¢ k J. Foglarovi ¢as-
te¢né vraci. Inspiruje se predevsim jeho déjovymi zépletkami, které lakaji svou
dobrodruZnosti a tajuplnosti. Vybira si nékteré déjové prvky, které pak prenasi

do soucasnosti a nechava je opét ozivat v piithodach svych hrdind.
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Pii srovnani obou jiz zminovanych knih — Pekelna tfida a Zahada hla-
volamu — je mozné vysledovat, Ze tstfedni déjovou zapletkou obou dél je pat-
rani po minulosti nalezeného predmétu.

Ve Foglarové Zahadé hlavolamu nalezly Rychlé $ipy denik a kilnu ué-
né Jana Tleskace a rozhodly se vypatrat podrobnosti jeho zdhadné smrti.

Steklacovi chlapci pii svém patrani po pionyrské klubovné objevili kil-
nu, ve které se za valky ukryval ¢len odbojové ilegalni skupiny — Ambroz. Ne-
daleko kilny pak vykopali skfitiku s kronikou skautii z oddilu Spartakus. Stej-
né jako Rychlé Sipy, tak i Bofik se svymi kamarady se dali do pétrani po osu-
dech ptivodnich majitelt kroniky. Pfi tomto patrani ¢ekala na ob¢ skupiny fada
piekazek. Zatimco Rychlé $ipy prekonavaly uklady tajemnych Vontt a zalud-
ného Bratrstva koci¢i pracky, potykali se Steklacovi chlapci s nastrahami zato-
rackého bratrstva.

Pro dobrodruzné vypravy Rychlych $ipt vybral Jaroslav Foglar tajupl-
nou meéstskou ¢tvrt’ Stinadla. Atmosféru tajemnosti navozovaly kfivolaké
uzoucké ulicky, temné prijezdy a malé Sedivé dvorky. To vie bylo je§té umoc-
néné tmou, protoze dobrodruzné vypravy se z diivodu utajeni konaly zasadné
v no¢nich hodinach. Steklacovi chlapci méli také sva ,,Stinadla™. Autor tuto
¢tvrt’ nazval oviem jinak — Zatory.

Jednou z nejnapinavéjsich epizod Foglarovy knihy je tajna no¢ni ucast
Rychlych $ipti na Vontské radé. Podobny odvazny podnik uskuteé¢nil také
Stekla¢tv Borik. Vypravil se v no¢nich hodinach do Zatora a ukryt v popelnici
vyslechl, o ¢em se radilo zatoracké bratrstvo. Tolik k nejvyraznéj§im shodam
déjovych prvki.

Zna¢nou podobnost je mozné sledovat i u nositeli déje — hlavnich po-
stav obou knih. Hlavnimi hrdiny knihy Zahada hlavolamu je pétice kamaradt —
Mirek, Jarka, Cervenacek, Rychlonozka a Jindra. Také Stekla¢ si vybral jako
stfedni postavy nerozlu¢né pratele — Botika, Cendu, Mirka a Alese. Foglarovi
chlapci tvofi uzavienou skupinu, to, co podnikaji, se tyka pouze jejich pétice.

Stekla¢ovi kamaradi jsou ¢leny pionyrského oddilu a jejich dobrodruzstvi se
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ucastni také ostatni pionyfi. Charakter obou skupin neni totozny, je mozno najit
mnohem vic rozdilnych prvki. V zadném piipadé vSak ¢tenafi nemutze unik-
nout dalsi vyrazna podobnost uvedenych knih — pomér kladnych a zapornych
hrdin.

Jaroslav Foglar vytvofil ke svym vzornym chlapcim zaporny protipol —
Bratrstvo ko¢iéi pracky. Bratrstvo tvofi tfi ¢lenové — Dlouhé Bidlo, Stétina¢ a
Bohous. Autor jim ve své knize pfisoudil vyznamnou funkci — klast nastrahy ,
vymyslet uklady a viemozné mafit jakoukoliv ¢innost Rychlych $ipi. Clenové
bratrstva jsou zaporni v kazdém sméru. Maji ty nejnegativnéjsi charakterové
vlastnosti, objevuji se viude tam, kde se déje néco Spatného, a kazdé takové
$patnosti se aktivné zucastiiuji. Jsou tu proto, aby byli odstrasujicim piikladem
a aby v kontrastu tim vice vynikly kladné charakterové vlastnosti jejich pro-
tejsku.

Také Vojtéch Stekla¢ zafadil mezi své hrdiny tii vyslovené zaporné ty-
py — zatoracké bratrstvo. Na prvni pohled je ziejmé, ze v tomto pfipadé neni
puvodni v ndzvu skupiny a poctu jejich ¢lent. Z déje pak vyplyne také charak-
terova podobnost obou bratrstev. Stekla¢ dal svému bratrstvu neméné zaporné
charakterové vlastnosti jako pred nim J. Foglar. Tuto podobnost naznaduji jiz
jména, ktera autor vybral ¢lentim bratrstva.

Ob¢ party mély svého vidce. Zatimco Bratrstvu ko€i¢i pracky velel
Dlouhé Bidlo, &innost zatorackého bratrstva organizoval Cara. V obou piipa-
dech je napadna analogie jmen, respektive prezdivek, jeZ jejich nositelé ziskali
pro svou napadnou vysku. Pfezdivkami jsou také jména dal$i dvojice hrdini:
Stétina¢ — Hamoung. Posledni dvojici pak ziistavaji jména civilni: Bohous —
Bedrich.

Postavou Foglarova Bohouse se V. Stekla¢ inspiroval k vytvofeni jeho
obdoby — Bohouska. Podobnost napovida jiz shoda jmen. Obé postavy maji
totozné zakladni charakterové vlastnosti — jsou odpudivé svou zbabélosti,
uskocnosti a podlézavosti. Avsak zatimco Foglariv Bohou$ je postavou vice-

méné okrajovou, stavi Stekla¢ svého Bohouska mezi ustfedni hrdiny.
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Vojtéch Stekla¢ nachazi inspiraci v namétech pro své piibe¢hy v fadé li-
terarnich predloh. V ptipadé jazyka sam autor hovoti doslova o ,,uhranuti jazy-
kem Karla Polacka* **

Pfi srovnani jazyka V. Steklace a Karla Polacka — v dile Bylo nds pét -
Ize objevit fadu paralel.

Ke konci svého zivota se Karel Polacek namétové vraci do doby $t'ast-
ného détstvi a predklada détskym ¢tendiim Usmévny obraz vlastnich klukov-
skych let. Tento obraz je natolik Zivy a vérny, Ze si ziskal a dokazal udrzet ob-
libu jiz po né€kolik ¢tenafskych generaci. Kniha si stdle nachazi nové Ctenafe,
ktefi se ke knize znovu radi vraci. Cim asi dokazal spisovatel upoutat své &te-
nafe? Na tuto otazku je mozno najit odpovéd’ v piedmluvé knihy Bylo nds pét:
A i kdyZ jsme vSichni nevyrostli na malém mésté a svét se léty trochu zménil,
klukovska léta a klukovské party, byt nebyly zrovna péticlenné, maji v sobé
néco spolecného a vécného: to, co je na nich jedinecné a nejhezci ...

Neni to vak jen humorny obsah, ktery udrzel knihu v oblibé ¢tenaiu.
Prostiedkem humoru je nejen pfibéh, ale vyznamnou ulohu sehrava jazyk,
ktery nese zékladni znaky skute¢ného mluveného projevu déti. Autor dokazal
mistrovsky pracovat s jazykem a fe¢ déti napodobil tak vérohodné a zive, ze i
piibéhy z kazdodenniho Zivota umél podat se zna¢nou mirou vtipu a nadsazky.

Dé&j knihy vypravi devitilety Petr, syn obchodnika Bajzy. Chlapec ma
na paméti, Ze se musi vyjadfovat spisovné, mnohdy se vsak stava, ze pod vli-
vem nejruznéjsich klukovskych zazitki na vytiibenou mluvu zapomene. Potom
pfirozeny svét klukovskych zajmu dostava v jeho zapiscich i pfirozeny jazyko-
vy vyraz. Spisovny jazyk zna Petr v takové podobé, jak ho zprostfedkovava
itanka a vzorna (tzn. nepfirozena) fe¢ pana ucitele. A tak jeho jazyk stale mi-
chéa pfirozené klukovské vyjadfovani s nauénou, nepfirozenou Skolskou Cesti-

nou. Projevuje se to zvlasté ve vétné stavbé. Re¢ chlapcii zrcadli i nejrozmani-

% Viz Vernerova A. O humoru se sou¢asnym spisovatelem. In. Lidova demokracie, 1987 r. 43,
30.12.,s.5.
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t&j8i jazykové zvyklosti dospélych, ¢imZ autor nepfimo vytvaii kritiku svéta
dospélych.

Tvorba pro déti Vojtécha Steklace spada do stejného Zanrového okruhu
jako Polac¢kova kniha Bylo nas pét. Stejné jako Polacek i Stekla¢ pohlizi na
svét ofima ditéte a nositelem hlavni déjové linie je maly vypravéc — Bofik.

Do jaké miry a jakym zpusobem Vojtéch Stekla¢ nachéazi inspiraci
v Polackové tvorbé lze vytist z jazykovych prostiedkii, které se vicekrat opa-

kuji, a je tedy vylou¢ena nahodnost jejich pouziti.

Vojtéch Steklaé Karel Polacek
osloveni ,,panové*
» To byl ale nesmyslnej napad ., Pdnové, ja budu mit neoby-
s tim koulenim, panové. " Cejné prima hrich k svaté
zpovédi. "

sloveso Fici je nahrazeno kniznim vyrazem pravit

Ales posmutnél a pravil, Ze se Bejval Antonin tak pravil, Ze
viastné viibec nechtél hadat. nechtél, aby Sel s nami, ale ja
jsem pravil ...

sloveso kfiéet je nahrazeno slovesem rvat
Slyseli jsme, Ze néco cinklo, a ... tatinek by Fval désnym

pak Ales zafval. hlasem, Ze musim z domu ...

piislovce velice v ustdlenych spojenich

On kdyz totiz c¢lovék dostane My jsme pravili, Ze mu to do-
bajecny ndpad, tak je samo- svédcime, kdyby néco a Cen-
zrejmé velice pysny. da Jirsak byl velice hrdy.
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Casty vyraz téchto spojovacich vyrazi:

... protoZe c¢lovéka nemiize ba-
vit hledat holku, jelikoZ holka
nevydrZi byt ani pét minut zti-

cha ...

Ale nest, jak Fika moje pekelec-
ka babicka, coZ je nejlepsi ba-

bicka na svété.

Naée? jsme posmutnéli a Cen-
da pravil, Ze to v§echno honem

napiSeme Romanovi...

Jenze méla ztiZenou porzici,
nebot’ jsem ji porad stejné dr-

Zel.

O hrabéti Fridolinovi, co mél
hrad na skale, o osirelym ditéti,
co na hrbitové hledalo rodice a
o potucku, co se nad nim skla-

néji dvé vétve vrbovy...

Nybrz je napred dopoledne, a
to jsem musel do Skoly, i kdyz

Jje fakt, Ze mi mama na tu hodi-

jelikoz

nacez

nebot’

co

nybrz
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On nds nebude otravovat jako

ty Zenské, jelikoZ ma rozum.

Oni mné davaji porad jenom
co potrebuju, cof jest svindl,
Jjelikoz by mé to stejné museli

koupit ...

Nacei Bejval pravil, Ze se
musime poradit, jak bysme ty

vosy premohli

. jd v tom misté nezustanu
ani hodinu, nebot’ jsem si to

nezaslouzila.

Jesté lepsi jsou filmy, co je
v nich dZungle, a v nich jest

mahdradza, co jezdi na slonu

Nybri plaval pod vodou a

Smatral kolem sebe ...




nu napsala omluvenku.

s ... @bysme snad pomalu sli.

.A hele tohle," Fekl pysné
Cenda a ukdzal ndm velkou
pozlacenou troubu, ktera méla
pod sebou drevénou skrinku a
na ni bylo napsano: MASTERS
VOICE a namalovanej pes, co

posloucha troubu.

abychom

.. abysme neméli Zizen, jeli-
koz jest v Italii horké podne-
bi.

A nas Honza se zacal toulat,
porad néco shanél, a kdyz
prisel domu, byl cely cerny,
jak lezl po téch vejskach, a

mél natrzené ucho.

dasté uzivani téchto vztaht

Kazdy poklad ma néjakou cenu,
kdyZ uz Zadnou, tak aspon his-

torickou.

»A aZ budete psdt vasemu ve-
doucimu, tak ho ode mé

pozdravujte. "

. Jak vidite, tak Siju ...

opakovani slov

Nacez ten pdn, co zaskripal

brzdami, ten pdn, co sedél

kdyz — tak
AZ — tak
jak — tak
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Kdy? jsme prisli krece, tak

Feka strasné hucela ...

AZ budeme v Italii, tak po-
Sleme Tondovi kartku a on

bude mit vztek.
Jak tohle pravil, tak jsme sly-

Seli, jak pan Jirsak désné Fval

Ja bych pil, ale hodné stude-

nou vodu, co po ni trnou zu-




v auté, zarval na toho pdna

s mdlo vlasama ....

by, porad bych pil ...

komoleni tvart slov

Jenze to védi ¢lovéci a nevédi
to klobouky, které netusi, co
znamenaji ty bily pruhy na uli-
ci, a jelikoZ klobouky ¢lovékim
patri, museji ¢lovéci utikat za
téma klobouky, coZ je ovsem

proti predpisiim.

. Viechno zlé je pro néco dob-
ré, " Fekla jednou moje mamin-
ka, kdyz otci spadl v kanceldri
na hlavu obraz slunecnic a
tatinek byl tyden doma, protoze
mél lehky otFes mozku a za tu
dobu musel udélat spoustu pra-
ce, natrit dvere, vydrdatkovat
parkety a vyklepat vsechny
koberce, nebot’ maminka rekla,
kdo vi, kdy se tatinkovi néco tak

Sikovného natrefi.

fetézeni vét
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.. a ta slecna se usmivala a

posilala polibky publikumu.

Ale vtom se zavlnila opona,
zacéalo to dupat a do toho ko-
lecka prijela na koni jedna
slecna a byla krdasné malova-
nd jako obrazek v kniZce a je-
den pan désné prdskal bicem,
Jako kdyZ bouchaji kapsle, a
ta slecna se usmivala a posi-
lala polibky publikumu, a ten
pan jesté vice praskal bicem,
ona vselijak prehazovala no-
hy a méla krasné vycisténé
holinky, jednu chvili visela
hlavou dolu, nic si z toho ne-
délala a porad se usmivala a
kun utikal ¢im dale tim rych-
leji, aZz byl konec a dost a

v§echno placalo a ja jsem




pldcal ze vSech nejvic.

uzivani shodnych frazi

Fakt je, Ze my kluci, co spolu A my hosi, co spolu kamara-
kamaradime, si vétsinou dost dime, jsme se kaZdého dne
uZivame ... chodili divat na Nové ndmés-
Z cehoz je vidét, Ze my kluci, co spolu 1.

kamaradime, mame radi legraci.

Jak je z uvedenych piikladl patrno, k nendpadnéj$im shodnym jazyko-
vym prostiedkiim patii svérazné oslovovani ,,panové®. Déti tento zpusob oslo-
vovani prevzaly ze slovniku dospélych, kde je piirozené. V détskych ustech
viak ziskdva humorné zabarveni, oviem jen z pohledu dospélého. Déti samy
takovéto oslovovani berou vazné a velmi ¢asto je muzeme slySet v mluveném
projevu chlapcti.

K dalsim frekventovanym vyrazim Pola¢kova i Steklacovi jazyka patii
sloveso pravit ve vyznamu fici. V dne$ni mluvé se prakticky jiz nevyskytuje.
V dobg, do které zasadil Karel Polacek dé&j své knihy, viak jest¢ mohlo byt ve
spisovné fe¢i aktivné pouzivano. Vojtéch Stekla¢ ptejima tento vyraz z divodi
stylistického zvyraznéni a humorného oziveni détské reci. Nezafazuje jej vSak
v takové frekvenci jako Karel Polacek.

Specificky détsky sklon k pfehanéni se odrazi rovnéz v mluveném pro-
jevu déti obou knih. Nejnapadnéj$im shodnym prvkem je v tomto sméru Casté
uzivani slovesa fvat ve vyznamu kficet.

K vyraznym humornym prvkam projevu Polackovych hrdini patii rov-
néz uzivani nékterych ustalenych spojeni. Nej¢astéjsi je spojeni piislovee veli-
ce spfidavnym jménem hrdy. Polaéek v pribéhu déje tento tvar obménuje

v nékolika variantach, Vojtéch Stekla¢ uziva pouze spojeni velice pysny.
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Nejtypictéj$im rysem jazyka détskych hrdint je v knihach obou autorii
vysoka frekvence spojovacich vyrazi. Z celkového mnoZstvi jsou nejvice uZzi-
vané a shodné v autorském jazyce obou autort predevs§im tyto: jelikoz, nacez,
nebot’, coz, a, co, nybrz, abysme.

Nejfrekventovanéji je uzivana spojka jelikoz. Neziidka dochéazi
k jejimu nékolikerému opakovani v ramci jednoho souvéti.

V. Stekla¢:

Coz je povéra primo smésnd, protoZze mama s oblibou na tatu v takovych pri-
padech ceka, nehledé k tomu, Ze tdta vétiinou do néceho vrazi, jelikoZ se boji
rozsvitit, coZ je ovSem jesté horsi, protoZe napriklad posledné narazil
v predsini do vésdku, ten vésdak narazil do dveri pokoje, za kterymi byla mama
pFichystana tatu privitat, a jelikoZ jsou dvere sklenéné, tak k nam na druhy den
musel prijit sklendr, a mama zase musela jit k doktorovi, jelikoZ méla lehky
otfes mozku, ne ov§em z leknuti nebo od taty, nybrz z vésdaku.

K. Polacek:

Zdadlo se mné, Ze jsem v kleci zavieny s bengadlskym tygrem, ktery se priserné
Sklebil, jeliko% to nebyl Zddny bengdlsky tygr, ale Cenda Jirsdk, ale to jsem
nemohl védét, jelikoZ jsem spal.

Oba autofi velmi vystizné ve svych dilech zachytili typické vlastnosti
mluveného projevu déti, jako je fetézeni vét, komoleni tvari slov, opakovani
slov, spojovani slov a vét opakovanou spojkou a atd.

Na zakladé téchto srovnani lze konstatovat, Ze Pola¢kova kniha Bylo
nas pét zna¢né ovlivnila Stekla¢ovu volbu jazykovych prostiedkii.

Vojtéch Stekla¢ se snazi ve svych dilech vytvofit co nejvérohodné;si
obraz détského vnimani, mysleni a vyjadfovani. Proto mistrné vyuzil nejen
prvky détského mluveného projevu, ale pfizpisobil se i détskému zplsobu vy-
pravovani, kterému je typické odbihani od hlavniho tématu. Hlavni déjovou
linii neustale narusuji a t¥isti Bofikovy uvahy a vloZené epizody s vlastni poin-
tou. Tento chlapciv sklon, odiivodnény jeho nadprimérnou sdilnosti, umoziiu-

je do textu vlozit fadu pasazi, které by jinak byly nadbyte¢né.
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Boftik ¢asto pouziva cizich ¢i méné znamych slov, jejichz vyznam autor
neopomiji détskému ¢tenafi vysvétlit, samoziejmé jemu pristupnou, tedy hu-
mornou cestou. Autor vlastné zcela pfirozené rozviji ¢tenafovu slovni zdsobu a
védomosti. Tyto Botikovy vysvétlivky jsou potom uvedeny téZ jako tvahové
odbocky ¢i zastavky v déji.

Kluci se predhadnéli v devitnosti, cozZ je cizi slovo znamenajici servil-
nost. Ale i servilnost je cizi slovo, znamenajici, Ze kluci by zapreli i nos mezi
ocima, nez by mi dali za pravdu ... (Jak jsme udélali ohniostroj, s. 9)

A jestli nevite, co je to virtuos, tak to jsou lidi désné hubeni, s dlouhymi
vlasy a zarivym pohledem ... (Pekelna t¥ida, s. 31)

Vypravécsky sklon k odbo¢kam autor vyuziva také jako prostiedek
k udrZeni napéti a oddaleni feSeni, a to i v nejvypjatéjSich momentech. Napf.
chvile, kdy Bofik odhalil totoznost zlodéje a nasilnika, je prodlouzena odbo¢-
kou, ktera pouze oddaluje rozuzleni:

Tak tedy namoudusi pan Gabriel. Druhd alternativa pode firmy
HUKLOR. A ta moje treti, vsetickovskd, uplyvala v nedohlednu ddl ... Coz byl
pry kdysi takovy zvyk. Holky hazely do vody vénecky z pampelisek. Jestli se
vdaji nebo ne. Vubec vsechny lidové zvyky jsou fantastické (...)

.. Tak jdem, " zamumlal vedouci téch t¥i miaticek. (Mirek & spol.,s. 249)

Neékteré z pavodnich piibéhu autor pozdéji znovu pouzil. Zatlenil je do
romanovych celki a uvedl je jako Bofikovy vzpominky (napi. Jak jsem hrali
fotbal, cyklus Pribéhy z plechové piksly). Navazujici epizody spisovatel spojuje
v jednu kapitolu (napf. piibéhy Jak jsme spravovali budik, Jak jsme hledali
hodiny s kukackou, Jak se babicka vrdtila z lazni, ze souboru BoFikovych lapa-
lii I utvotily kapitolu Ku-ku? Ku-ku! v souboru Borik & spol.).

Pieskupovani piibéhi ma své odivodnéni. Taz epizoda nabyva
v odlisnych souvislostech i jiny vyznam. Epizoda o soutézi ve sbéru byla pii-
vodné otidténa v BoFikovych lapdliich coby jedna z typickych anekdotickych
piihod. Jeji zafazeni do knihy Ales & spol. bylo uvedeno jako Bofikovo vypra-
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véni nové spoluzacce Riizence, coz pfibéhu propijcilo ur€itou vérohodnost ve
vztahu k chlapeckym postavam.

Prvni epizody Steklacova cyklu si ponechavaly relativni nezavislost na
konkrétni spolecenské a politické situaci. V poloviné 70. a poc¢atkem 80. let
viak do nich doc¢asné zasahuje ,,povinnd* angaZovanost. Do té doby bé&Zzna
chlapecka dobrodruzstvi jsou pak tedy popisovana jako aktivity pionyrského
oddilu. Vojtéch Stekla¢ se ve svych humornych piibézich nicméné nevénuje
ani tak dobovym udalostem, jako spiSe mezilidskym vztahim bez ohledu na
politicko-historicky kontext (vztahy vrstevniki, rodi¢u a déti, pedagogt a zaku,
sousedské vztahy, atd.)

Teprve v prozach z poc¢atku 90. let se ¢astéji objevuji humorné situace,
které se opiraji o zménénou spolecenskou realitu (Jak jsme putovali za dobro-
druzstvim, 1991; Jak jsme udélali ohniostroj, 1991). Autor zachycuje spolecen-
ské zmény formou ironizace, kterd ovSem v kontextu literatury pro déti a mla-
dez pusobi nepfirozené. Jedna se o rizné narazky, které ilustruji pouze dobové
podminény jev, s odstupem ¢asu ztraci svou sdélnost i potenciondlni komicky
obsah, napf. podlézavé obavy feditele skoly: ..Ceho si, Zdci, Zddate? Snad mé-
ho odvolani v ramci demokracie? Ale ja vas mohu wjistit, Ze od zacdtku pFistiho
Skolniho roku zacne na nasem stavu pusobit také katecheta a tim padem bude-

te mit moznost chodit na naboZenstvi. " (Jak jsme délali ohnostroj, s. 41)

3.3 Jazyk a styl dél Vojtécha Steklace
Rozbor jazykovych prostfedkii je zaméfen piedev§im na zvlastnosti
autorova jazyka a stylu, slova nespisovna, hovorova, novotvary, zvlastni vazby

a podobné.

3.3.1 Slovni druhy

Podstatna jména

S pominutim podstatnych jmen ve spisovné podobé lze substantiva roz-

délit nasledovné:
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1. Podstatna jména spisovna s nespisovnou koncovkou

ptevazné v 7.p. — ama (napt. pod troskama, se schodama, s rodi¢ema, nad hla-
vama, pod bednama, mezi prstama, s karafiatama),

dale v 6.p. mn.¢. m.r. (napf. v drdtkdch, na rohdch, v dvorkdach).

Autor téZ napodobil znamou neobratnost déti pfi tvofeni mnozného ¢isla lidé
jako tvar ¢lovéci.

Vliv obecné ¢estiny se projevuje predevsiim piehlaskou € > i (napt. mli-
ko, polivka), y, 1> ej (napt. do zejtrka, tejden, hlemejzd, pfemejsleni) a prote-
tickym v- (napt. voznameni, vozejcek, vosada).

2. Podstatna jména nespisovna

a) ciziho pivodu, napt. rajon, rambajz, kanape, klumpry, kramle, kybl,
lumpdrna, malér, mejdan, flaska, Spajz, Spricle, Sutr atd., vétSinou pie-
jata z némeckého jazyka,

b) expresivni vyrazy, napi. barabizna, bardak, haraburdi, bijak, prusvih,
prachy, papirak, micuda, kramy (= véci), koukani, kecky atd.

c) slova obhroubld, napi. §ibenicnici, sycdci, svinstvo, sprostak, smrad,
preek, cvok, previt, pitomec, pardty (= prsty), vejtahové atd.,

d) ojedinélymi substantivnimi novotvary jsou napi. haraburdarna, vymys-

lenina.

Pfidavna jména
Uzivani pfidavnych jmen se podstatné lisi podle literarnich zanrt. Né-

které jazykové vyzkumy prokazaly, Zze v bézné mluvené feci se vyskytuje po-
mérné malo ptidavnych jmen, v fe¢i déti je to zejména patrné. Piestoze Stekla¢
imituje fe¢ mladeze, jeho slovnik je naopak na adjektiva velmi bohaty. Frek-
vence adjektiv je dokonce vyssi nez frekvence substantiv. Je to diikaz o auto-
rové bohatém slovniku a jeho zaméru mnozstvim adjektiv vyli¢it déj co nej-
barvitéji. Pfidavna jména v zakladnich tvarech i padovych koncovkéach jsou
z prevazné vétdiny opét zatizena obecnou ¢estinou, a to zvlasté u tvrdych pfi-

davnych jmen koncovkou —ej (napf. namalovanej, mrtvej, malej, obrovskej,

75




prisernej, valecnej) a koncovkou —y misto spisovného —€ (napi. osvétleny okno,
plny usi, kubansky doutniky, v matersky skolce).

Autor vtipné pouzil i médnich adjektivnich vyrazti a hyperbolizace,
napi. drsny pisné, je to fantasticky, senzacni, bdjecny, straslivy, Silenej napad,
désnej hlad atd. Objevuji se i pifidavna jména nespisovna, jako: Spajzovy klicek,
$plhounsky stvoreni, je prasténd, Smrncnuta hra atd. Obhroublych adjektiv je
minimum a jsou typu: zatracenej kram, prezrana mys, kluku pitoma.

Dobfe je vystizena znama snaha déti o vymysleni novych slov. ,,Dét-
ské™ novotvary jsou napi. opohlavkovany, mys podgaucova a podskririova,
v ¢lovékovych silach atd.

,e

Zajmena
a) Osobni

Zajmena osobni ja, ty, my, vy, se kromé své vlastni zdjmenné funkce vy-
skytuji v pozici bézné hovorové feci, a to v ivodu projevu, pii zdliraznéni
vlastni osoby, z rytmickych pfi¢in ap. Ve viech téchto funkcich kolisa vy-
znam téchto zdjmen smérem k Casticim (viz nize).

U ostatnich zajmen se obecna CeStina projevuje pfevazné v 7.p. typickou
koncovkou —ama, napt. s vdma, a v piedraZeni u zdjmen on, ona, oni.

b) Ukazovaci

Nejpouzivanéjsim zdjmenem ukazovacim je zdjmeno tento; v této spisovné
podobé se viak v Steklacovych dilech v prakticky nevyskytuje. Nejcasté;si
variantou je tenhle a tendle. Soucasné se u téchto zajmen projevuje nejvice
znakli obecné CeStiny, at’ uz s typickym -ej, napt. takovejch lidi, takovej
clovék, tak i s koncovkou —ama, napf. s témahle, s téma popelnicema.

U Zenského rodu je zasadné uzivano misto spisovného tvaru té ve 2., 4., 6.
padé nespisovného vyrazu ty, napf. v 1y ctvrti, zty rany, od ty doby, od
tychle chvile, v takovyhle chvili, o tyhle soboté. Totéz se tykd mnozného

Cisla zenského rodu: takovyhle malickosti, ty lidi, to samy.
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¢) Tazaci a vztazna

Zéajmena tazaci jaky, ktery jsou poznamenana obecnou ¢estinou jako pred-
chazejici skupina, tzn. objevuji se ve tvarech jakej diikaz, s jakejma, jakej-
pak, jaky barvy, kerej, kterej, kterejma atd.

Totéz se tyka zajmen vztaznych jaky, ktery: o kterejch, ... z kluku, ktery
Jjsme popsali, ... Velmi ¢asto je uzita hovorova vazba se vztazZnym zéjme-
nem co misto ktery: my kluci, co spolu kamarddime.

d) Pfivlastiovaci

Z privlastiiovacich zdjmen se nejéastéji uziva mij a svij, a to opét ve vari-
anté obecné ceské: myho krku, v mym pokoji, svy saty, do svyho pokoje. Ja-
ko oblibeny prostiedek se vyskytuje elipticka vazba myslet si svy.

e) Neurcita

Vysoce frekventované je uzivani zdjmena néjaky v podobé néjakej, ndkej,
ukazuje na programovy jazykovy prostiedek. Rovnéz zajmeno kazdy
v podobé kaZdej a ve svych padovych koncovkach kaZdymu, kaZdy klice
atd.

f) Zaporna

Zaporné zajmeno zadny je velice ¢asto uzivanym slovem jak v feci déti, tak
i dospélych. Zpravidla byva tvofeno nespisovnymi koncovkami Zddnej (dii-
kaz), Zadny (1Zi), Zadnyho (kluka) atd.

w

Cislovky

Pfi uzivani &islovek se opét objevuji koncovky nespisovné — obecné ceské.
Zpravidla jde o zmény:

é>y pul devaty, pul druhy, pul osmy, z devdtyho patra, ve ctvriym

patre, je tFindctyho, v tFiactyFicatym atd.,
y>ej druhej, sedmadvacatej, nékolikatej atd.,
-emi > -ema v§ema uZivanej, se viema sem kamardd atd.,

-éma > -oum proti dvoum.

i)




Slovesa

Slovesa jsou tfetim nejfrekventovanéj$im plnovyznamovym slovnim druhem.

Pomérné malo z nich se opakuje, autor se védomeé snazi o co nejpestiejsi volbu.

Jelikoz je sloveso zakladni soucasti déje, je o to vice také nositelem jazyko-

vych zanki mluvéiho. Ve Steklacové piipadé jde opét o znaky obecné Cestiny,
konkrétné:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

i)
i)

k)

piehlaska i, y > ej: vymejslet, ulejvat se, uhejbat, stejskat si, premejslet,
prelejzat, nezbejva, nehejbat, cejtit, bejt atd.,

koncové i ve 3. osobé mnozného Cisla: bavéj se, chtéj, honéj, bydlej,
zmocnéj se atd.,

vypousténi koncového i ve 3. osobé mnozného ¢&isla: prodavaj, vypa-
daj, neznaj, nepospichaj, musej, atd.,

misto koncového i ve 3. osob& mnoZného &isla byva u treti slovesné ti-
dy —ou: stahujou, prejou, pracujou, pokurujou, pijou, menujou se atd.,
vypousténi koncového 1 v 3. osobé mnozného ¢isla ¢asu minulého: vy-
ved, uhad, splet se, Fek, roztrh, prines, ukrad, nemoh, nastyd, lek se
atd.,

piehlaska é > i v zakladu slova: zalizt, viizt, svilikat se, rozlitnout se,
obliknout atd.,

v 1. osobé jednotného ¢isla ¢asu pritomnéhou tieti slovesné tiidy misto
i > u: preju si, predstavuju si, pamatuju, zakazuju, navrhuju, miluju,
konstatuju, hraju atd.

$patné Casovani slovesa byt v podminovacim zptusobu: mohli bysme,
kdybysme, abysme atd.,

zasadné 1. osoba jednotného ¢isla od slovesa moci — miiZu,

u druhé slovesné tfidy vkladani slabiky -nu-: zvyknul jsem si, ztuhnul
jsem, tisknul jsem, hvizdnul jsem atd.,

protetické v: vozej, votevFit, vodvdzit se, vodskdkat si atd.

Mezi slovesy se objevily zamérné i vyrazy méné obvyklé, zastaralé nebo

knizni: bacit, bloumat, kvilet, racit, pravit atd.
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Miuzeme vy¢lenit i velké mnoZstvi vyrazi nespisovnych, vétSinou pejora-
tivniho vyznamu, napi. Zvanit, $tdarat, vycajchnovat se, Spehovat, slohnout,
smrdét, Zrat, flakat se, podlejzat, nastvat se, majznout, kecat, hecovat coudit,

¢majznout, cachtat se dachnout atd.

Piislovce

mista

Hovorova obecna ¢estina nezasahla ta pfislovce mista, ktera jsou shodna se
spisovnou ¢estinou, napf. tam, zde, tudy atd., u ostatnich se projevila charakte-
ristickym dlouzenim zakladnim slabiky tamhle, tidle; protetickym v- u slov
za¢inajicich samohlaskou, eventuelné i zménou zakladu slova vodsad. Autor
s oblibou pouziva i nespisovného vyrazu navrch misto nahoru; toto slovo se
viak vyskytuje jako homonymum vyrazu navic.

casu

U piislovci ¢asu se obecna ¢estina vyskytuje zejména v ¢asto uzivaném vyrazu
zejtra (didaktické ej misto i); tento znak se objevuje i pfi stupfiovani piislovce
dtive, pozdéji jako drivéjc, pozdéjc.

Znakem hovorovosti je pfesouvani nebo vypousténi koncovek nékterych pfi-
slovei naposled, tedka, dneska a nespisovny vyraz furt, ktery je v fe¢i vSech
postav velmi Casty.

zpusobu

Steklaé voli ve shodé s mluvenym jazykem hochi a divek pubertalniho véku
fadu hovorovych synonym k vyrazu vyborné: bdjecné, bezva, naramné, senza,
senzacné, fantasticky; a jeho vyznamovému opaku Spatné: strasné, straslivé,
mizerné, hrozné, désné, zatracené, vachrlaté, silené. Z nich nejfrekventované;si
jsou bezva, straslivé, désné, zatracené, Silené, pekelné. Vyskytuji se az na vy-
jimky jen v feci déti.

Piislovce, ktera jsou na pokraji funkce ¢astic vétnych, maji hodnotici vyznam,
vztahujici se ke smyslu pfedchéazejici vypovédi: je to fuk, fajn, prima, fakt, fak-

ticky. Jsou jednim z nejvice pouzivanych ve slovniku Steklace vibec.
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Stekla¢ si rovnéz libuje v superlativech piislovei, které jsou vétdinou téz po-
znamenany obecnou ¢estinou: nejdyl, nejmin, nejlip, nejrychlejc, nejsmutnéjc,
nejradéjc atd. UZiva jich mnohem ¢astéji nez komparativi.. Chee se tim pfibli-

zit typické vlastnosti pubertalnich déti viechno zveli¢ovat.

Spojky
V souladu s mluvenou podobou jazyka autor uziva deli souvéti, ktera jsou
tvofena celymi fetézci vét. Ze spojovacich vyrazl prevazuji spojky jelikoz,
nacez, takze, nebot’, atkoliv, aby, coz, Ze, jenze, takZe, ponévadz, nybrz.
Palhounova se litostivé vzddlila od Mirka, jelikoZ se k nému hnala s dekou,
hned jak vylezl z vody ...
..Jo, jelikoZ jsem si kvuli tobé rozhil pusu.
JelikoZ se celad trida zacala pochechtdvat ...
NaceZ za nami nékdo zaSeptal.
... elegantné sestoupila na prvi Fadku Zebriku, naceZ zacala jecet.
... ale nahlas nic nerekl, nebot’ byl rad ...
Nebot’ Pacdkova a Palhounovd se jmenovaly ty druhy dvé ...
TakZe doslo i na rady pani ucitelky.
.. rozepnutou az do pasu, takZe bylo vidét, jak je porddna vazba.
Ackoliv jinak si myslim, Ze Zivot je bezvadny.
... vobrdcené by to neslo, ackoliv by to urcité bylo zabavny
... ale pani ucitelka mu Fekla, aby nebyl blazinek.
Aby se jednou zabil na masiné.
Coz se da rict dvéma zpiisoby.
... hrdli na lupice a cetniky, coZ vymyslela pani ucitelka.
JenZe si myslim, Ze to stejné nebude nic platny.
Jenze nastésti jsme nebyli na Skolnim vyleté ...
A ponévadi pro kazdéj pordadnej pionyrskej oddil by se mél najit jen a jen jeho

vedouct.
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Cendova slova nebyla nic platnd, ponévad¥ c¢lovék na lodicce si s hvizddanim
odvesloval.

... uz nepovede nas oddil, nybrZ ho povede pani ucitelka.

Jenze hrady nejsou pro zabavu, nybrz pro pouceni.

Nadmérné uzivani zafadilo spojky mezi zvlastnosti autorova jazyka na
prvni misto. Nejvice frekventované jsou spojky jelikoz, nagez, coz. Casto do-
chazi k nékolikerému opakovani spojek v ramci jediného souvéti, napf.:

Viak jsme stihli, jelikoZ cestou na nddrazi jsme uz nebloudili, jako kdyz jsme
prijeli a hledali taboristé, takZe naopak jsme méli skoro hodinu casu, a jelikoZz
na nddrazi prodavali obcerstveni, vsichni jsme si davali limonadu, obloZené
chlebicky a bramburky, jelikoz jsme neméli co délat a méli jsme hlad, jelikoZz
Jsme neobédvalli.

Ale pani ucitelka Fekla, Ze je to povéra, dokonce primo z bible, co na ni véri
katolici, Ze totiz Panbuh sedmy den odpocival, coz ale mél narok, protoZe jinak
se pres tejden dost nadrel, coz se o nds Fict nedd, at’ jsme radsi zticha ...

Vysokou frekvenci spojek a zvlasté pak zafazenim nékterych spojek
méné uzivanych v hovorovém jazyce: jelikoz, nybrz, pro¢ez atd. autor zvyraz-

nil jazykovy projev svych hrdint a podtrhl jeho humorné barveni.

Castice

Castice se v hojné mife vyskytuji jako dileZity stylisticky prostfedek v jazyce
postav Vojtécha Steklade. Uvedené ¢lenéni je jen ramcové, protoZe nékteré
¢astice mohou byt pojimany z nékolika riznych hledisek.

a) Apelové (vyzvové, kontaktové) ¢astice, napf.

. ... Vidi§ Alesi,* obratila se babicka na svého zniceného vnuka ...

. Moment_ " pravil Cenda.

., Tak copak, hrajete si pekné?

., Tedy, kdyz jsem byla ve véku ...

. Mimochodem, Zeno, o jaké chaloupce jsi to mluvila?

., Hele, Alesi," pritocil se k nasemu tloustikovi ...
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,»Snad radsi nechame to povidani na zitra, ne?
A co ty rany, aha? "

..JenZe jak se k tomu dostat, Zejo?

,, Chemie je bezvadna véc, vid’? *

Funkei téchto ¢astic je udrzet kontakt mezi mluvEimi, zajistovat pozor-
nost posluchace, nebo ovérovat si spravné pochopeni své promluvy. Apelové
astice uvozovaci maji ¢asto platnost jen uréitého fe¢ového signalu v uvodu
projevu nebo maji mluv¢imu zajistit slovo v dialogu.

b) Hodnotici ¢astice — mohou vyjadiovat kladné nebo zaporné hodnoceni obsa-
hu promluvy, napf.

»Ajo, " skocil Mirkovi do Feci chdpaveé Ales.

. No jo," Fekl Cenda.

. No, " Fekla radostné Ales.

Namoudusi, bylo to stado ovci.

. Klidné, " pravil Mirek.

. Ne, " zdvihla prst pani ucitelka.

Hodnotici ¢astice vyjadiuji také modalitu — vahani, pochybovani, podminova-
ni, atd., napf.

. To je vam, doufam, jasné."

., Asi polezeme pres plot. "

. Ndhodou, byl to prima ndpad.

Snad abychom uz jeli domu. "

Zvirata by se moind neméla jist ...

., TFeba 1y, " Fekl jsem.

Casty je také vyskyt &astic zdiraziiovacich. Jejich tkolem je vytknout nebo
zdlraznit nékterou osobu nebo véc v promluvé. Nejcastéji jsou to zdjmena
osobni ¢i ukazovaci napt.:

., Jd jsem uplné mrtvej, panové. "

. Ty Ze bys to Fek?

Tu hru si Cenda vymyslel.
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Ta nestastnd vysvédceni ...
V textech Stekla¢ovych knih se vyskytuje i fada jinych zdiraznovacich &astic,
napf. jen, i, ani, ani tak, jeding, tak, fakt, atd..
Jen na Alese cekala babicka.
To by mi ani tak nevadilo.
A jediné mé utésuje, Ze v tom nejsem sam.
., Toje fakt. "
... 1 kdyz je fakt, Ze mi mama na tu hodinu napsala omluvenku.
¢) Emocionalni ¢astice — vytvareji nebo méni atmosféru promluvy a jejich uziti
zaleZi zcela individualné na povaze mluvéiho. Jsou proto pestfe zastoupeny
hlavné spojkami, zdjmeny, piislovci:
,,» Tohle teda, jde se za brachou!"
. ... mné se totiz vubec béhat nechce.
., JenZe to vidycky néjak vyslo... "
... a nakonec jsem navrhl, Ze ted je zrovna ta vhodnda chvile.
Vyskytly se i nespisovné ¢astice, uzivané v hovorovém jazyce, napf.:
... a pani ucitelka holt vidycky bude jen pani ucitelka.
. To mdame tak akerdt na chleba. "
Stekla¢ s velkou oblibou nadmémé pouziva nékterych spojek, které
v promluvé neplni Uplné vlastni spojovaci funkci a dostavaji se tak na okraj
platnosti ¢astic. Jsou to napf. spojky nacez, takze, nebot, ackoliv, aviak, aby,
coz, ze ap. Z nich nékteré jsou vylozené knizni povahy a autor je se zdmérem

komiky vklada predevsim do ust svych détskych postav.

Citoslovce

Citoslovce jsou jednim z nejéastéji uzivanych stylistickych prostiedki Vojté-
cha Steklace. Lze je rozdélit podle tradi¢nich druhii na:

a) Zvukomalebna, napf.:

.Blef — blef, " podarilo se Bohouskovi kousnout Mirka do prstu.

. Bim!* Cenda mi padl primo do ndruce.
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,» Dzi, grzi, " kvilela nam strasna melodie do usi ...

.....

. Grzzau, gzzziil, " pravily housle ...
Zadné kva-kva, ale tahlé kvadd — kvdkd...
. Krach!" to spadl lustr.

b) Kontaktova, napf.:

., Cheche, Mirek je tuhyk!*

» Ehm, " odkaslal si rozpacité Cenda.
LAda!* zarval tdta.

., Pst, " zaSeptal Ales.

., Hej — rup!* a postavili jsme pidno nasisato.
¢) Emocionalni, napf.:

. Jejejej!* zarval Cenda.

. Ajajaj,  Fekl jsem tise.

, Ojojoj, ** pravil §tastné Ales.

. Hura!" zacali jsme k¥icet.

., Fujtajbl! * zaklel listonos.

Vsechny uvedené piiklady dokumentuji snahu autora jednak o vystizeni

jazykovych realit béznych pro tento vék mladeze, jednak o barvity, emocional-

né prostiedek pusobici na ¢tenare.

3.3.2 Médni vyrazy

Kazdy mlady ¢lovék, a v pubertalnim véku zejména, ma snahu jednak

se svym chovanim a vyjadfovanim odliSovat od svého okoli, ale soutasné byt

svym zpusobem solidarni se svymi vrstevniky. Kazda doba si vymysli ,,médni*

novinky. Stranou nezustavaji ani vystielky v jazyce. Jejich Zivotnost byva veét-

§ino kratka, nicméné nékteré pretrvavaji i celou generaci. Pravé tyto modni

vyrazy jako charakteristiku dobového vyjadfovani mladeze uzil 1 Vojtéch

Stekla¢ v fe¢i svych hochu. Jde napf. o vyrazy: fakt, fakticky, fantasticky, dés-

né, mejdan, bacha, bezva, jasné, senza¢né, prima, Silené, fajn atd.

 Fakticky, * branil se Cenda.
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,, Fantasticky, " hekal s batohem na zdadech Ales.
... ale pak se désné zachechtal ...
» Bezva, " stouchl jsem do Alese.
... byla by to prima soutéz.
... babicka pece senzacné velky kolace.
V novéjsich dilech je ze slovni zasoby détskych hrdinii poznat nejen
zména doby, ale i rozvoj techniky. Svédéi o tom slova, nejCastéji prejata

z anglického jazyka — toasty, multikino, aerobik, sponzor ...

3.3.3 Vyepavkova slova

Vojtéch Stekla imituje skute¢nou bézné mluvenou feé, takze se nevy-
hnul ani jedné z jejich nejtypi¢téjsich vlastnosti — nedostatku vétné perspekti-
vy. Je vieobecné znamo, ze kazdy ¢loveék, pokud nema svilj projev napsan ne-
bo dobfe promyslen, ztraci béhem vyjadfovani svych myslenek souvislost a
snazi se tento nedostatek podle svych schopnosti a jazykovych zkuSenosti na-
pravit riznym zpusobem. Jelikoz déti jesté nejsou natolik jazykové obratné,
nastane pii ztraté mySlenkové souvislosti bud’ uplna zmét slov, nebo tato mys-
lenkova prazdna mista vyplni riznymi slovnimi vycpavkami.

» Totiz ... chci Fict, Ze s budovanim kulny ... to, proc¢ jsem dneska prisel tak
pozdé, tak ... tak to ma spolecnyho jen to, Ze nas prepadlo zdhordcky bratrstvo.

A ndhodou to neni Zadny nesmysl, je to ... je to ... no hadej, Boriku? *

3.3.4 Opakovani

V bézné mluvené fedi, kterou Stekla¢ ve svém dile imituje, se velmi
¢asto vyskytuje opakovani nékterych slov. Mluvéimu se to stava bud’ proto, ze
ztraci my§lenkovou souvislost a opakovanim slova nebo i celé véty ,,vycpava®™
Casovy interval mezi pokra¢ovanim myslenky (mluvime o nemotivovaném
opakovani) nebo proto, Zze chce uréitou véc zdiraznit, nebo také proto, ze jeho
opakovani je projev primitivizmu.

Ve Steklacové dile 1ze nalézt mnoho ptikladd, napt.:
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., Vymysli, vymysli, * Fekla mama.

. No tak klid, klid, ** Fekl tata.

., Protoze mdslo, maslo to byla vzdacnost. "

. ... ale kdybys tFeba sebral slona, tak nevim, nevim. *

., A tedka, tedka v noci?

., Tak co, jde, jde?" ,, Nejde, nejde." ,, Viak on prijde, pFijde."

Pan mél klobouk a ten klobouk mu uletél, coz pan zjistil a chytil se za hlavu ...
Pricemz pan bez klobouku, co klobouk dohonil, neskryval svou radost.

Nacez zaskripély brzdy. Nacez ten pan, co zaskripél brzdami, ten pan, co sedél

v auté, zarval na toho pdana s malo vlasama a bez klobouku ...

3.3.5. Pfirovnéani

Jednim z nejtypi¢téjsich prostfedki lidového vyjadfovani je pfirovnani.
Existuji celé sbirky pfirovnani, ktera se traduji z generace na generaci, ale
kromé toho existuji pfirovnani zcela unikatni, nahodilé, ktera se objevuji indi-
vidudlné v konkrétni situaci, z momentalniho napadu a Zivotnich zkuSenosti
mluv¢iho. Stekla¢ svym détskym postavam Zzadny mimofadny napad tohoto
druhu do fe¢i ¢asto nevklada, i kdyz pravé déti byvaji ve své bezprostfednosti
velmi originalni. Cast&ji zGstava u tradiénich lidovych pfirovnani typu:

Venku totiz lilo jako z konve.
... hazi sebou jako kapr na suchu.
Méla jsem silu jako Herkules.
Stekla¢ v originalnich pfirovnanich vyuziva vtipné kontrasty:
M do néj asi tak daleko, jako Zizala do Iva.
. otec zrudl jako mé staré trenyrky ...oc¢ima koulel jako kuZelkami a vibec
vypadal, jako kdyby zesilel ...

Otec, zasmusily jak muska, zacal poletovat po pokoji ...
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ZAVER

Kniha je ¢lovéku pfitelem i uéitelem. Toto tvrzeni pak plati dvojnasob-
né pro déti. V dospélosti se ¢lovek jiz nikdy nedokaze nechat plné unaset dé-
jem, zapomenout na okolni svét a Zit celou svou bytosti osudy literarnich hrdi-
ni tak, jak mu to umoznovala jeho bezmezna détska fantazie.

Kniha je nezbytnym pomocnikem ve vychové mladeze. Kladnym piiso-
benim pomaha u¢inné rozvijet détskou osobnost, a pravé v tomto sméru se ji
oteviraji nekoneéné moznosti.

Obsahova a¢innost je nespornd. Literarni hrdinové svym jednanim,
svymi myS$lenkami a ¢iny plisobi na chovani a jednani détskych ¢tenait a snazi
se je napodobovat.

Autor humornych pfibéht z détského zivota Vojtéch Steklaé¢ poklada
ptitomnost vychovného aspektu za nesmirné dilezitou, ba pfimo nutnou sou-
¢ast détské literatury. Kladna vychovna pusobivost jeho proz se ale do urité
miry tfi$ti o uskali pfili§ kritického aZ ironického pohledu na svét dospélych.
Nicméné pravé pro dospélé by mohly byt détské knihy Vojtécha Steklae pfi-
nosem. Mnozi z nich by si pak moZna uvédomili, jak vypadaji nebo by mohli
vypadat v ostrém svétle kritického pohledu svych potomki. A tento poznatek
je nesporné poucny.

To ovSem neznamena, Ze by si pravé déti, ke kterym se autor ve své
tvorbé obraci, z ni nemély co odnést. Naopak. Vojtéchu Steklacovi se ur€ité
podafilo vzbudit v malych ¢tenafich chut’ najit si také takové spravné kamara-
dy, prozivat s nimi velkd i mala dobrodruzstvi, byt pfi viem zajimavém.

Vojtéch Stekla¢ ve svych prézach pfinadi détem piibéhy nejen poucné,
ale pfedeviim humorné a veselé. Ve své tvorbé prokazal vynikajici znalost
mezilidskych vztaht, predevsim pak vztahii mezi détmi a také znalost jejich
mentality, mys$leni a chovani. Dokonale pronika do svéta déti a diky tomu do-

kaze vytvaret vlidny humor pfijatelny pro détského, ale i dospé€lého ¢tenafe.
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Stekla¢tv humor je vyraznou mérou zaloZen na sebeironizaci hlavnich
protagonistl a také na jejich schopnosti akcepovat vlastni smésnost. Ke komic-
kému efektu pak autor dospiva hned nékolika zptsoby. V prézach uzavieného
epizodického charakteru (napi. Bofikovy lapdlie I, Borikovy lapdlie II, Borik &
spol.) je zpravidla vychodiskem humoru banélni situace pevné zakotvena
v tehdejsi dobé, ktera je v oboru dosavadnich détskych zkuSenosti (historky
z rodinného a Skolniho prostredi). Na zékladé této situace se dale rozvijeji dia-
logy, které posouvaji déj k vysledné pointé. Nékteré piibéhy jsou zalozeny na
mistrné dialogizaci, kde je hlavnim zdrojem humoru nedorozuméni.

V dilech nechybi ani klasické groteskni gagy, jako je Slehackova bitva,
klukovské pranice, vyvolani zmatku, tla¢enice, hromadnych karambolii a pada.

V prozach s centralni zapletkou (Mirek & spol., Cenda & ja, Holky &
spol. ) se vedle humornych dialogii na komickém efektu podili téz groteskni
scénky a jazykova komika.

V nékterych rysech Steklacovy jazykové i situaéni komiky lze objevit
ur¢ité podobnosti s jazykem a humorem Karla Polacka. Vojtéch Stekla¢ pfi-
znava, ze dilo tohoto vynikajictho humoristy jej velmi ovlivnilo v jeho vlastni
tvorbé. Obdivuje se pfedeviim krasnému Pola¢kovu jazyku. Stejné jako
v Polackovych, tak i ve StekalCovych dilech se prolina vytfibena spisovna
mluva dospélych s pfirozenym mluvenym projevem déti. Pravé tento jazykovy
kontrast je jednim ze zptisobtli autorova humoru.

Stekla¢ ve svych dilech pouziva specifické jazykové prostiedky, které
se ¢asto vymykaji spisovné mluvé. Ucitelé, pokud jeho knihy doporucuji jako
Skolni ¢etbu détem, by mé&li upozornit na autortiv zamér a vést déti k tomu, aby
nenapodobovaly tento autoriv jazyk. Ovlivnitelnost mluvy déti jazykovymi
prostiedky autort je zajimavym podnétem k dal$imu zkoumani.

Vojtéch Stekla¢ se namétové opirda o modelové Zivotni situace déti. A
pravé humornou cestou se mu podafilo pfekonat nebezpe¢i zjednoduSovani

nékterych témat.
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Zivot a dilo Vojtécha Steklace

Vojtéch Stekla¢ se narodil 21. fijna 1945 v Piibrami. Maturoval v r.
1963, po kritkém studiu VSE piesel na Filozofickou fakultu Karlovy
univerzity, kde r. 1970 absolvoval filozofii a sociologii. Od r. 1969 byl
redaktorem détskych casopisi (Ohni¢ek, Pionyr) posléze $éfredaktorem
Pionyry, vletech 1990 az 1994 byl dramaturgem Cs. Televize, pozdéji
spisovatel z povolani.

Do literatury vstoupil subjektivné ladénymi, stylové vyraznymi
povidkami (Zrcadla, 1968, Samota BlazZejov, 1970). Po novele Shohem, lasko
(1974) nalezl inspiraéni zdroj na rodném Piibramsku k novele Cernd slunce
(1976) a zejména k romanu Skok pres kizi (1979).

Brzy se Stekla¢ zafal vénovat tvorbé pro déti, zpocatku predevsim
¢asopiseckym publikovanim Bofikovych lapalii.

Cyklus préz Vojtécha Steklate o Boiikovi a jeho parté prostupuje
¢eskou literaturou pro déti a mladez jiz pies tfi desetileti. Prvniho kniZniho
vydani se Borikovy lapadlie do¢kaly v roce 1970 v nakladatelstvi Mlada fronta,
Borikovy lapadlie II vydalo nakladatelstvi Svoboda v roce 1973, nasledovaly
romany se stejnou ¢tvefici hrdint Pekelna tFida (Mlada fronta 1978), Borik &
spol. (Albatros 1980), BohousSek & spol. (Albatros 1981), Ale§ & spol.
(Albatros 1985), Mirek & spol. (Albatros 1985), Cenda & spol. (Albatros
1987), soubory préz Jak jsme udélali ohnostroj (Fénix 1991), Jak jsme
putovali za dobrodruzstvim (Fénix 1991), prozaickd podoba televizni hry
Strasidla & spol. (Pekelec 1993), roman Holky & spol. (Albatros 1999) a
upravené reedice Borikovy lapadlie (Albatros 2000), Borikovy lapdlie, kniha
druha (Albatros 2001). V roce 2004 vychazi v nakladatelstvi EGMONT dalsi
titul s ,,bofikovskou™ tematikou, soubor proéz Jak jsme se ucili slusné nadavat.
Zatim posledni knihou je soubor 22 novych piibéhi Pekelnd trida radi
(Albatros, 2005).




V roce 2005 vychazi v nakladatelstvi Albatros souborné vydani téméf
viech Botikovych ptibéhi pod ndzvem Velké Bofikovy lapdlie. Jsou zde
ptibéhy ze sedmdesatych a osmdesatych let, jmenovité Bofikovy lapdlie,

Borikovy lapdlie, Kniha druha a Nové Borikovy lapdlie. :

' Vojtéch Steklag je téz autorem parodickych detektivek pro déti, napf. Detektiv Bondybej 001
(1972), Zluty Robert (1974) Béda Dynamit & spol. (1977) a dalSich. Prace je omezena na
knihy s ,,bofikovskou* tematikou, a proto zde tyto knihy nejsou uvedeny.




Vojtéch Steklac: ,,Pro¢ tvoFim pro déti.

Od mala je ve mné touha uskute¢nit své sny, pokouS$im se o to
prostfednictvim piib&ht.

Z pocatku jsem vibec netusil, ze za¢nu pro déti psat. Vyplynulo to
z nutnosti a v jistém smyslu ze spoleenské objednavky. A z vakua v Zanru.
Doma byl jen Polaéek Bylo nas pét, ve svété Gosciny, Cromptonova ... Cyklus
o Boftikovi, ktery jsem zpocatku psal jako Casopisecky seridl, chtél ukazat
tehdejsi kluky, realitu sedmdeséatych let o¢ima svych hrdind, cely ten velky
mikrokosmos détstvi — rodinu, §kolu, pionyry ...

Veéfim na archetypy détstvi, véfim ve svét Cisté détské fantazie, kterou
si néktefi pedagogové pletou se 1zi. KdyZ ja byl jesté objektem vychovného
pusobeni, schazeli jsme se s kamarady v dobé Vederni¢ki je$té ve Stromovce,
pochdzim totiz z HoleSovic, a tam jsme své piibéhy skute¢né zili, at’ uz
doopravdy, nebo ve své fantazii. Krajina détstvi je pro spisovatele totiz vzdy
nééim vic nez realnou krajinou.

Vsichni mdme néjaké vzpominky na détstvi, ale podobné je tomu napt.
i s vojnou (alespot u muzt), kdy se vzpomina ne na tu vednodennost, ale
pfipominaji se bohatyrské historky, tak Eastokrat zavéanéjici malérem. Snad
praveé proto jsou viechny mé knizky pro déti humoristické. Nemam nejmensi
chut’ napsat piibéh rozvraceného manzelstvi, kterym subjekt ditéte trpi, protoze
vim, Ze nejméné sedmdesat procent manzelstvi Zije v zcela standardnich,
nicméng konfliktnich manzelstvich, kde pravé dit¢ mize byt tim rozhodujicim
tmelem, aby takové manzelstvi nesklouzlo do krize. Proto fandim détskému
svétu, proto v Bofikovych lapaliich stranim détskému pohledu a davam mu
v rodinnych konfliktech vitézit (leckdy navzdory realité), protoze si myslim, Ze
pomér k détem je tou nejdokonalejsi vizitkou spole¢nosti a jsem vzdy ochoten
a ¢as od ¢asu i moralné nucen vstupovat do konfliktt, kdyz se domnivam, Ze se

dé&je cosi Spatného.



Dit¢ komunikuje s tim, co je pro né¢ zakladni — v Zivoté i v kniZce.
Zménila se hmotnd situace rodin, zménily se pfedméty, které déti b&zné
pouzivaji, ale zlistavaji pofad stejné konstanty pro hezké détstvi: mit fungujici
rodinu, mit kamarady, s usmévem ¢i vazné se potykat s problémy ve $kole,
hledat si moralni autoritu ... Dité se miiZe obejit i bez televize nebo poéitace,
ale neobejde se bez dobrého kamarada, nemusi jet na dovolenou s rodi¢i do
Jugoslavie, ale nic mu nenahradi laskyplny vztah s maminkou.

Ano, mtj cyklus o Botikovi je trochu idealizujici, romantizujici ...
Vidyt, kdyby vSechny ty legracky fakticky zazil jeden kluk, tak snad ani
nedokon¢i zakladni Skolu! Avsak pravé pies tu legraci a humor lze ventilovat -
a to velice G¢inné — véci redlné a vést déti k tomu pozitivnimu ... A za druhé,
ja v Borikovi opravdu vynechavam urcité vazné, nedétské véci z fadu Zivota.
Ov8em jsou konflikty a trable, na které maji déti Cas, az prekro¢i hranice
détstvi, a které je bohuzel stejné neminou.

Pracoval jsem dvanact let v tisku pro déti, nejprve v OhniCku, pak
v Pionyru, a byla to zkuSenost nedocenitelna. Nauc¢il jsem se divat na détskou
literaturu ponékud z jiného thlu.

V ptili§ mladém véku se literatura pro déti psat nedd. Po mém soudu
nejspise proto, Ze ¢loveéku chybi touha vychovavat, a ta je pro tvorbu détské
literatury nezbytna. Ono vychovno neni handicap détské literatury ve srovnani
s literaturou ,,velkou®, ale jeji specifikum. Vychovné zaméry jsou — nebo musi
byt — vzdycky v podtextu. Autor by se k ditéti choval unfair, kdyby ho zasahl
v8im naplno a nemyslel pfi tom na to, co to s ditétem udéla. Dité je ve véku
hledéani, potfebuje jistoty, ne pochybnosti. A necitlivy pfistup by mohl pfispét
k jeho deformaci. Proto si nemyslim, Ze je anomalie, Ze literaturu pro déti pisi
zpravidla star3i autofi. Naopak, je to dobfe, protoze jejich zivotni zkusenosti
Jim pomahaji tyto zaméry v literatufe pro déti prosazovat.

Brzy jsem pfisel na to, Ze se musim opfit o to, Cemu se fikd zanry, a
ptedeviim o zanr humoristicky a dobrodruzny. A soucasné s timto poznanim

jsem s pfekvapenim zjistil, ze se témito zanry zabyvaji primérni a ¢asto i



podprimérni autofi. Pravé tohle povazuji za velikou anomalii nasi détské
literatury. VSechny exaktni vyzkumy i oby¢ejnd kazdodenni zkuSenost vedly
k poznani, ze déti hodné ¢tou asi tak do ¢trnécti let. Potom pfijde puberta a
postpuberta a sni Upadek étenafského zajmu. Po osmnactém roce se ke knizce
vraci jen pomérné mala ¢ast mladych lidi, étenafska obec ma velkou imrtnost.
Téhle skupiné mezi ¢trnacti a osmnacti lety vénujeme malou pozornost, a zase
si myslim, Ze pravé na tomto poli by mohl humoristicky a dobrodruzny zanr
mohl udélat hodné dobrého.

V détské literatufe, praveé proto, ze ma vyhranéné vychovné poslani, by
se zanry mély respektovat. Kdyz dit¢ dostane v nevhodném véku do ruky
nespravné voleny typ literatury, miZe se snadno stat, Zze ¢tenafstvi ho naprosto
mine. A pravé Zzanrova literatura je pro vétSinu déti nejptistupnéjsi. Proto si
myslim, Ze by se méla t&sit vétsi podpofe.

Svét ditéte je fantazijni, je zbyte¢né zachovavat realisticky pfistup —
v humoristickém Zzanru samoziejmé, ale i v dobrodruzné literatufe. Za
perspektivni cestu povazuji pfistup MiloSe Macourka. Jeho televizni seriédl o
Arabele piedstavuje presné to, co chybi v détské literatufe. Je v ném vSechno —
dobrodruzstvi, pohadka, humor, takZze potési kluky i holky i dospélé.

Cyklem o Botikovi jsem se pravé pokusil o prolindni humoru a

dobrodruzstvi.
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